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Electrolux. Thinking of you.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej 0 naszej filozofii, odwiedz naszg
strone internetowa www.electrolux.com
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Moze ulec zmianie bez powiadomienia

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wazne! Do programoéw suszarki nalezy
stosowac wylacznie wode destylowana!
Woda pochodzaca z kranu powoduje
uszkodzenie urzadzenia.

Wazne! Ze wzgledu na bezpieczenstwo
uzytkownika oraz w celu zapewnienia
prawidiowej eksploataciji, przed
instalacja i pierwszym uzyciem
urzadzenia nalezy uwaznie przeczytacé
niniejsza instrukcje obstugi wraz z
wskazéwkami i ostrzezeniami. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni poznaé
zasady bezpiecznej obstugi. Pozwoli to
uniknaé niepotrzebnych pomytek i
wypadkow. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi przez caly czas
uzywania urzadzenia oraz przekazanie
jej, w razie odstapienia lub sprzedazy
urzadzenia, kolejnemu uzytkownikowi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji
lub zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu.

¢ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia

w uzytkowaniu tego typu urzgdzen, chyba,
ze bedg one nadzorowane lub zostang po-
instruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

¢ Nalezy upewnic sig, czy zwierzeta domo-
we nie weszty do bebna suszarki. W tym
celu nalezy przed uzyciem suszarki,
sprawdzi¢ zawartos¢ bebna.

e Monety, agrafki, gwozdzie, srubki, kamie-
nie lub inne twarde lub ostre przedmioty
moga spowodowac znaczne uszkodzenie
i nie wolno ich wktada¢ do urzgdzenia.

e Aby nie dopusci¢ do pozaru spowodowa-
nego przez nadmierne wysuszenie, w
urzgdzeniu nie wolno suszy¢ nastepuja-
cych rzeczy: poduszki, kotdry, itp. (rzeczy
te kumulujg ciepto).

* Przedmioty takie jak gumowa pianka
(pianka lateksowa), czepki prysznicowe,
tkaniny wodoodporne, ubrania powlekane
guma i ubrania lub poduszki zawierajgce
pianke gumowa nie moga by¢ suszone w
suszarce.

e Po zakonczeniu suszenia, czyszczenia i
konserwaciji, nalezy odtgczy¢ urzadzenie
od Zrédta zasilania.
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W Zzadnym wypadku nie wolno podejmo-
wac samodzielnych préb naprawy. Napra-
wy wykonywane przez osoby niedoswiad-
czone moga spowodowac obrazenia lub
wadliwe dziatanie urzgdzenia. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym punktem ser-
wisowym. Nalezy zawsze domagac sie
uzycia oryginalnych czesci zamiennych.
Przed suszeniem w suszarce rzeczy za-
brudzonych substancjami takimi jak olej,
aceton, ropa, nafta, odplamiacze, terpen-
tyna, wosk i srodki do usuwania wosku,
nalezy je wypra¢ w goracej wodzie z do-
datkows iloscig detergentu.
Niebezpieczenstwo eksplozji: nie wol-
no suszy¢ w suszarce rzeczy, ktére zostaty
zabrudzone srodkami tatwopalnymi (ropa,
spirytus, ptyn do czyszczenia chemiczne-
go itp.). Poniewaz sg to substancie lotne,
moga one spowodowac wybuch. W su-
szarce suszy¢ jedynie rzeczy wyprane w
wodzie.

Ryzyko pozaru: rzeczy, ktdre zostaty za-
brudzone lub nasgczone olejem roslinnym
lub kuchennym stanowig potencjalne za-
grozenie pozarowe. Nie wolno ich wktadac
do suszarki.

Jesli pranie zostato przeprowadzone z
uzyciem odplamiacza, wéwczas nalezy
wykonac dodatkowy cykl ptukania przed
rozpoczeciem suszenia w suszarce.
Nalezy sie upewnic, czy przez przypadek
nie pozostawiono zapalniczek lub zapatek
w kieszeniach ubran, ktére majg zostac
WysuSzone w suszarce

Odfgczajgc zasilanie urzgdzenia, nigdy nie
nalezy wyciggac¢ wtyczki z gniazdka ciag-
nac za przewod. W tym celu nalezy chwy-
ci¢ wtyczke.

Nie wolno odtgczac regulowanych nozek.
Nie wolno stosowac rozgateznikdw, tacz-
nikdw i przedtuzaczy. Stwarza to zagroze-
nie pozarem z powodu przegrzania!

Nie wolno polewac¢ urzadzenia woda. Ry-
zyko porazenia pradem!

Nie wolno opiera¢ sie na otwartych
drzwiach. Urzgdzenie moze sie przewro-
Cic.

W przypadku przerwania cyklu suszenia
lub programu "lron Aid", pranie i beben
moga by¢ goragce. Ryzyko oparzen! Nalezy
zachowac ostroznosc¢ podczas wyjmowa-
nia prania.

electrolux 3

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ w przypad-
ku przerwania programu "lron Aid": Nie
wolno otwierac¢ drzwi suszarki podczas
trwania fazy parowej. Gorgca para moze
powodowac oparzenia. Na wyswietlaczu
widoczny jest komunikat informujgcy o
trwaniu fazy parowe;.

Ostatnia czes¢ cyklu suszenia jest prze-
prowadzana bez nagrzewania (cykl stu-
dzenia), aby rzeczy byty schtodzone do
temperatury, ktéra ich nie uszkodzi.
&Uwaga — Goraca powierzchnia:

Nie wolno dotykac tylnej Sciany suszarki
podczas jej pracy.

/\\ Ostrzezenie! Nie nalezy zatrzymy-

wacé suszarki przed koricem cyklu
suszenia, jesli nie mozna natych-
miast wyjaé wszystkich rzeczy z su-
szarkiiroztozyc ich, aby ciepto mog-
fo sie rozproszyé. Ryzyko pozaru!

Ryzyko porazenia pradem! Nie wolno
polewac urzadzenia woda.

Instalacja

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac
ostroznosc przy jego przenoszeniu.
Podczas wypakowywania suszarki nalezy
sprawdzi¢, czy nie zostata uszkodzona. W
przypadku watpliwosci, nie uruchamiac
suszarki, lecz skontaktowac sie z serwi-
sem.

Przed uzyciem nalezy usuna¢ wszystkie
elementy opakowania. W przeciwnym wy-
padku moze dojs¢ do powaznego uszko-
dzenia urzadzenia i ubran. Patrz stosowny
rozdziat w instrukcji obstugi.

Ostatnia czes$¢ cyklu suszenia jest prze-
prowadzana bez nagrzewania (cykl stu-
dzenia), aby rzeczy byty schtodzone do
temperatury, ktéra ich nie uszkodzi.
Wszelkie prace elektryczne zwigzane z in-
stalacja urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez uprawnionego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie stoi
na przewodzie zasilajgcym.

Jesli urzgdzenie zostanie postawione na
miekkiej wyktadzinie, nalezy za pomocg
noézek wyregulowac wysokosc w taki spo-
sob, aby zapewni¢ swobodng cyrkulacje
powietrza pod urzgdzeniem.
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e Po zainstalowaniu urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢, czy nie przyciska ono lub nie
stoi na przewodzie zasilajgcym.

e Jesli suszarka zostanie umieszczona na
pralce, obowigzkowo nalezy zastosowad
zestaw fgczgcy (dodatkowe akcesoria).

Eksploatacja

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do suszenia
i poddawania ubran dziataniu pary w za-
stosowaniach domowych.

e Suszarka jest przeznaczona do uzytku w
gospodarstwie domowym. Urzgdzenie
nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

e Suszy¢ mozna jedynie tkaniny nadajgce
sie do suszenia w suszarce. Przestrzegac
zalecen producenta odziezy umieszczo-
nych na metkach.

e \W suszarce nie wolno suszy¢ rzeczy, ktére
nie zostaty wyprane.

¢ Urzadzenia nie nalezy przetadowywac.
Patrz stosowny rozdziat w instrukcji obstu-
gi.

¢ Nie wktada¢ do suszarki (nieodwirowanej)
bielizny, z ktérej kapie woda.

e Ubrania, ktére miaty kontakt z lotnymi po-
chodnymi ropy naftowej nie powinny byc
suszone w suszarce. W przypadku uzycia
lotnych ptynéw do czyszczenia nalezy
usungc¢ je z ubrania przed wtozeniem do
suszarki.

e W przypadku stosowania zestawéw do
czyszczenia chemicznego: stosowac wy-
tacznie produkty okreslone przez produ-
centa jako nadajgce sie do uzytku w su-
szarce.

e Nalezy czysci¢ mikrofiltr i filtr drobny po
kazdym cyklu suszenia lub programie "lron
Aid".

¢ Nie wolno uzywac urzadzenia bez filtra za-
trzymujgcego fragmenty widkien lub z usz-
kodzonym filtrem. Ryzyko pozaru!

e Zbiornik na wode stosowang do progra-
moéw parowych nalezy napetnia¢ wytgcz-
nie wodg destylowang. Nie wolno stoso-

Srodowisko

Symbol H na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpaddéw
domowych. Nalezy oddac¢ go do witasciwego
punktu skupu surowcow wtdrnych
zajmujgcego sie Ziomowanym sprzetem

wac wody z kranu ani zadnych dodatkow!
Mozna réwniez wykorzysta¢ wode pocho-
dzaca z pojemnika na skropliny znajdujg-
cego sie w urzgdzeniu, jesli zostanie prze-
filtrowana (np. za pomoca filtra do kawy).

¢ Nalezy regularnie czysci¢ wymiennik ciep-
ta.

e Nigdy nie wyciagac wtyczki z gniazdka
ciagnac za przewdd; Nalezy zawsze
chwyci¢ za samg wtyczke.

¢ Nigdy nie nalezy uzywac suszarki z uszko-
dzonym przewodem zasilajgcym lub gdy
panel sterowania, blat czy podstawa sg
uszkodzone w taki sposdb, ze dostepne
jest wnetrze suszarki.

¢ W przypadku ustawienia suszarki Iron Aid
na pralce: nie wolno umieszczad rzeczy na
urzadzeniu. Moga one spasc w trakcie
pracy urzadzenia.

e Klosz oswietlenia wewnetrznego musi by¢
szczelnie dokrecony.

e Zmigkczacze i podobne produkty moga
by¢ stosowane wytacznie zgodnie z zale-
ceniami ich producentow.

e Ostroznie - goraca powierzchnia: Nie
wolno dotykac klosza oswietlenia wew-
netrznego, gdy jest ono wtgczone.

Funkcja zabezpieczenia przed
uruchomieniem przez dzieci

¢ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do obstugi przez mate dzieci lub osoby
niedotezne bez nadzoru.

e Dzieci nalezy pilnowad, aby mie¢ pew-
nos¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

¢ Elementy opakowania (np. folia, styropian)
moga stanowi¢ zagrozenie dla dzieci - nie-
bezpieczenstwo uduszenia sig! Nalezy je
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

e Detergenty nalezy przechowywac w migjs-
cu niedostepnym dla dzieci.

e Nalezy upewnic sie, czy dzieci lub zwie-
rzeta domowe nie weszty do bebna.

elektrycznym i elektronicznym. Whasciwa
utylizacja i ztornowanie pomaga w eliminacji
niekorzystnego wptywu ztomowanych
produktdw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac szczegdtowe dane
dotyczgce mozliwosci recyklingu niniejszego
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urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Stare urzadzenie
/\\ Ostrzezenie!

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia na-
lezy wyjac¢ wtyczke zasilania z gniazdka Od-
cig¢ przewdd zasilajgcy i usunac wraz z
wtyczkg Uszkodzi¢ haczyk drzwi suszarki.
Wadweczas dzieci nie beda mogty zamknac sie
w suszarce, co mogtoby zagrazacd ich zyciu.

Materiaty opakowaniowe

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ poddawane recyklin-
gowi. Plastikowe materiaty opakowaniowe
sg oznaczone symbolami np. >PE<, >PS<,
itp. Materialy te nalezy umieszczac we wias-
ciwym pojemniku na odpady do recyklingu w
lokalnym punkcie zbidrki odpaddw.
Wskazéwki dotyczace ochrony
Srodowiska

¢ W suszarce wyprana bielizna staje sie pu-
szysta i migkka. W zwigzku z tym nie po-

electrolux 5

trzeba uzywac ptyndw zmiekczajgcych do
prania.

Suszarka bedzie funkcjonowac najbardziej
oszczednie jesli:

szczeliny wentylacyjne zawsze bedg od-
stoniete;

objetos¢ bielizny do suszenia bedzie
zgodna z podang w omaéwieniu progra-
mu;

W pomieszczeniu, w ktérym pracuije su-
szarka, jest dobra wentylacja;
mikro-filtr i filtr sitkowy sg czyszczone po
kazdym cyklu suszenia;

przed suszeniem bielizna jest dobrze
odwirowana.

Zuzycie energii zalezy od predkosci wi-
rowania ustawionej w pralce. Wieksza
predkosc wirowania - mnigjsze zuzycie
energii.
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Opis urzadzenia

=

Panel sterowania

Mikrofiltr

Drzwi (mozliwo$¢ zmiany kierunku ot-
wierania)

Kratka wentylacyjna

Nozki regulowane

A Zawor/Ailtr obiegu wody, Wlew do zbior-
nika na wode dla programdéw parowych

Komora ze zbiornikiem na skondenso-
wang wode

Bl Oswietlenie bebna

B} Wieszak do suszenia

Przycisk otwierania drzwi

Tabliczka znamionowa

Wymiennik ciepta

Waz odprowadzania wody dla zbiornika
na wode

Drzwi wymiennika ciepta
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Panel sterowania
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Pokretto wyboru programdw i przetacznik
WEAMY

Wyswietlacz
Przycisk OPOZNIONY START
Wyswietlacze konserwadgji
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- FILTR
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Przyciski funkaii
A Przycisk "START/PAUZA"
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INTENSYWNOSC SUSZENIA

Wybdr godziny rozpoczecia programu
Przycisk

Program Iron Aid

A Chiodzenie

Ochrona przed zagnieceniami

B Wyswietlacz poziomu suchogci

Il Wskaznika filtra pary

Przed pierwszym uzyciem

Aby usungc¢ wszelkie pozostatosci po proce-
sie produkcyjnym, nalezy przetrze¢ beben
suszarki wilgotng Sciereczka lub wykonac¢
krotki cykl suszenia (30 MIN) z umieszczony-
mi w srodku wilgotnymi Sciereczkami.

DELIKATNE

Wigczanie zabezpieczenia przed uru-
chomieniem przez dzieci

Wskaznik zbiornika wody dla progra-
mow parowych

BRZECZYK

Wyswietlacz programu parowego

Wyswietlacz godziny rozpoczecia pro-
gramu/czasu trwania

1. Obrdci¢ pokretto wyboru programdéw do
pozycji @ TIME (CZAS).

2. Nacisng¢ przycisk TIME (CZAS) kilkakrot-
nie, az na wyswietlaczu pojawi sie 0,30.

3. Nacisna¢ przycisk START/PAUZA.
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Sortowanie i przygotowywanie prania

Sortowanie prania
¢ Nalezy sortowac wedtug rodzaju tkaniny:
— Bawetna/bielizna do grupy programow
przeznaczonych do SOBAWEELNA.
— Tkaniny mieszane i syntetyczne do gru-
py programoéw dla tkanin /XSYNTHE-
TICS (SYNTETYKI).

N 7N
\A ;1

Mozna suszy¢ w Su-
szarce

Suszy¢ w normalnej
temperaturze

Wazne! Nie nalezy umieszczac w suszarce
zadnego prania, ktore jest oznaczone na
metce jako nieprzeznaczone do suszenia w
suszarce.

Tej suszarki mozna uzy¢ do suszenia mok-
rego prania, ktére jest oznaczone jako od-
powiednie do suszenia w suszarce.

¢ Nie suszy¢ nowych tkanin kolorowych z
jasnymi rzeczami. Tkaniny moga farbo-
wag.

e Nie suszy¢ koszul bawetnianych ani dzia-
nin za pomoca programu EXTRA (EKSTRA
SUCHE). Rzeczy moga sie skurczyc!

¢ Wetna i podobne materiaty moga by¢ su-
SZONe za pomoca programu OoO0oL
(WEENA). Przed suszeniem nalezy maksy-
malnie odwirowac wetiane rzeczy (maks.
1200 obr./min.). Nalezy suszy¢ wetniane
rzeczy wytgcznie, gdy s wykonane z pod-
obnego materiatu, majg podobny kolor lub
wage. Ciezkie, wethiane rzeczy nalezy su-
szy¢ oddzielnie.

Szczegolne wskazdéwki dotyczace "lron

Aid"

/\\ Uwagal

¢ Nastepujace materiaty nie mogg by¢ su-
Szone za pomocg programu "“lron Aid":
dzianiny wetniane, skéra, materiaty z du-
zymi elementami metalowymi, drewniany-
mi lub plastikowymi, materiaty z rdzewie-
jacymi elementami metalowymi, cerata lub
nawoskowane ubrania bawetniane.

e Aby wygtadzi¢ lub odswiezy¢ rzeczy za
pomocg programu "lron Aid", nalezy po-

¢ Nalezy sortowac¢ wedtug metki konserwa-
cji odziezy. Metki na ubraniach oznaczajg:

© &
Suszy¢ w nizszej tem-
peraturze (nacisnac
przycisk DELICATE
(DELIKATNE)!)

sortowac pranie ze wzgledu na rozmiar,
wage, materiat i kolor. Nalezy wygtadzac
razem materialy, ktdére sg podobne pod
wzgledem rozmiaru, wagi, materiatu i ko-
loru.

e Nie suszy¢ nowych tkanin kolorowych z
jasnymi rzeczami. Rzeczy kolorowe moga
wyblakng¢ (sprawdzic¢ trwatosé koloru tka-
niny w niewidocznym migjscu).

¢ Nie wolno stosowac zestawdw do czy-
szczenia chemicznego w potgczeniu z
programami "lron Aid".

Nie suszy¢ w suszarce

Przygotowanie prania

e Aby uniknag¢ splatania sie bielizny nalezy:
zamkna¢ zamki btyskawiczne, zapig¢ po-
szwy i zwigzacd troczki lub tasiemki (np. far-
tuchow).

e Oproznic¢ kieszenie. Wyja¢ metalowe
przedmioty (spinacze, agrafki, itp.).

e Odwrdci¢ nadrugg strone rzeczy dwuwar-
stwowe (np. w kurtce z podpinkg bawet-
niang, warstwa bawetmiana powinna by¢
wywrdcona na zewnatrz). Zapewnia to
lepsze suszenie tkanin.

Szczegodlne wskazdéwki dotyczace "Iron

Aid"

e Przed poddaniem ubran dziataniu pary za
pomocg programu “lron Aid" nalezy usu-
na¢ plamy piorac lub stosujac miejscowo
Srodek odplamiajacy.

e Odwrdci¢ na drugg strone rzeczy dwuwar-
stwowe (np. w kurtce z podpinkg bawet-
niang, warstwa bawetiana powinna by¢
wywrdcona na zewnatrz). Zapewnia to
lepsze suszenie tkanin.
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Pierwsze uruchomienie

Wigczanie urzadzenia / wigczanie oswietle- 2. Zatadowac pranie (nie napetnia¢ na site/
nia. nie przetadowac bebna).

Ustawi¢ pokretto wyboru programdw na do-
wolny program. Urzadzenie zostato wigczo-
ne. Oswietlenie bebna wigczy sie, gdy drzwi
zostang otwarte. Otwieranie drzwi / zatado-
wanie prania

1. Otworzy¢ drzwi: Docisng¢ drzwi (punkt

docisku)

Uwaga! Uwaga! Zwrdci¢ uwage, aby
nie przytrzaskiwac ubran pomiedzy
drzwiami i gumowg uszczelka.
3. Dokfadnie zamknag¢ drzwi. Musi by¢ sty-
szalne zamkniecie blokady drzwi.

Iron Aid ™ System parowy

Napetnié¢ zbiornik skropliny ze zbiornika, ale wytacznie po
Nalezy napetnié zbiornik na wode do paro- ich przefiltrowaniu (zastosowac

wania przed pierwszym uzyciem programu dotgczony pojemnik z zamontowanym
"Iron Aid". Nalezy wykorzysta¢ dofgczong filtrem: patrz rysunek obok).

wodeg destylowana, jesli z poprzednich pro- Wysunaé czesciowo szuflade ze zbiorni-
gramow suszenia nie zebraly sie jeszcze kiem na skropliny (1),

skropliny (patrz rozdziat "Czyszczenie i kon-
serwacja, Oprdznianie zbiornika na skropli-
ny"). Jesli po wybraniu programu "lron Aid"
wigczy sie wskaznik 1, nalezy napetnic
zbiornik wody przeznaczonej do wytwarza-
nia pary woda destylowang. W innym przy-
padku nie bedzie mozna uruchomic¢ zadnego
programu "“lron Aid".

& Uwaga! Uwaga! Zbiornik nalezy
napetnia¢ woda destylowang lub
catkowicie odsolong wodg. Nie wolno
stosowac wody z kranu ani zadnych
dodatkdow! Mozna wykorzystaé

2. Popchna¢ w dot wlew do zbiornika na
wode (1) i wyciagnac go (2).
http://www.markabolt.hu/
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3. Napetni¢ zbiornik wodg destylowang z
dotgczonego pojemnika, az do oznacze-
nia MAX wewnatrz zbiornika.

4. Ztozy¢ lejek do napetniania i wsungc¢ szu-
flade ze zbiornikiem na skropliny.

Wszystkie tkaniny nie zabronione w rozdziale
"Sortowanie i przygotowywanie prania" mo-
ga by¢ poddawane dziataniu pary za pomo-
cg systemu Iron Aid, jesli sg suche. Mokre

tkaniny moga by¢ poddawane dziataniu pary
wytgcznie, jesli posiadajg symbole oznacza-
jace, ze nadajg sie do programdw na sucho.

System obiegu wody

System umozliwia automatyczne wykorzys-
tanie skroplin zebranych w pojemniku na
skropliny podczas cyklu suszenia do potrzeb
cyklu "lron Aid".

& Uwaga! Woda znajdujgca sie w
zbiorniku na skropliny nigdy
automatycznie nie napetni zbiornika na
wode do wytwarzania pary. System
obiegu wody dziata wytgcznie, jesli
otrzymuje wode ze standardowych cykli
suszenia.

Aby witgczyé system, nalezy obréci¢ zawdr
do pozycji ON. Gdy zawdr jest ustawiony w
pozycji ON, zbiornik na wode do wytwarza-
nia pary zostanie napetniony podczas na-
stepnego cyklu suszenia. Woda bedzie do-
starczana przez obieg wody bezposrednio
do zbiornika na wode do wytwarzania pary
automatycznie go napetniajgc.
Aby wigczy¢ obieg wody, nalezy ustawic za-
wor w pozycji ON. W tym celu nalezy:
1. Wysuna¢ czesciowo szuflade ze zbiomi-
kiem na skropliny (1). Za szufladg znajdu-
je sie wlew zbiornika na wode (2).

2. Obrdci¢ zawor do pozycji ON. Woda be-
dzie dostarczana za pomocg obiegu wo-
dy bezposrednio do zbiornika na wode
do wytwarzania pary napetiajac go au-
tomatycznie podczas nastepnego cyklu
suszenia.

Zbiornik wody przeznaczonej do wytwarza-
nia pary jest pusty. Nalezy go napetnic i na-
cisng¢ przycisk START/PAUSE

Jesli zawor jest zamkniety (pozycja OFF)
- system obiegu wody nie dziata.

http://www.markabolt.hu/
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Przeglad programéw "lron Aid"

Dodatkowe
— funkcje
32 <
m !
£5 N
22 3
Programy g = S Zastosowanie/wlasciwosci
5 [
E ]
X © o
© O w
o
=z N
=)
m
' - Su-
® Dla 1-6 koszul bawetnianych. Minimal-
COTFON (BAWEL- 1 kg . o nie 80% naturalnych witékien (bawetna, ;gi’_
NA) len itp.).
re
Su-
® Dla 1-6 koszul syntetycznych. Maksy-
BIsyNTHETICS 0 X0 cn ~ che,
(SYNTETYK) 1 kg . . nmae,ﬂ?:\ i(rJJ ? naturalnych wiékien (bawet e %k-
r
: . ' Su-
o Do wygtadzania ubran bawetnianych.
mCOWON EARES | o kg ) o Minimalnie 80% naturalnych widkien rﬂ;?(‘—
) (bawetna, len itp.). =
: P Su-
Do wygtadzania ubran delikatnych.
%ﬁ?g&ﬂ ICs 1,5 kg . . Maksymalnie 20% naturalnych widkien r%gek’—
( ) (bawetna, len itp.). re
Dla jednej lub dwdch marynarek od gar-
nituru lub par spodni lub podobnych
§\§V|TIEE;ARNEISH (OD- 2,5 kg . o czesci garderowy. Ponadto odpowiedni
B do usuwania zapachu. Wytgcznie dla

rzeczy mokrych

(1] Informacje dotyczace zastosowania [ i| Biorac pod uwage szeroki zakres ja-

sa jedynie orientacyjne. Wyniki wy-
gtadzania moga sie roznié, zaleznie
od wybranego programu, a zwia-
szcza od wypetnienia i wlasciwosci
materiatu tkaniny. W razie potrzeby
wyniki moga by¢ polepszane przez
zastosowanie innego programu i
poziomu pary. Na przyktad, niektére
tkaniny zawierajace wiecej niz 20%
widkien syntetycznych, ale z odpo-
wiednim wypetnieniem moga za-
chowywac sie w programie "lron
Aid" bardziej jak tkaniny bawetnia-
ne. Dlatego mozna uzyskac lepsze
wyniki wygtadzania wybierajac pro-
gram "lron Aid" dla rzeczy bawet-
nianych.

kosci réznych tkanin i wtasciwosci,
ktore mozna osiagnac dzieki roz-
nym procesom chemicznym i me-
chanicznym, zaleca si¢ wykonanie
kilku pierwszych programéw "lron
Aid " przy niskim poziomie pary oraz
z matailoscia ubran, ktdre sa bardzo
podobne do siebie. Pézniej, mozna
ostroznie zmienia¢ ustawienia pro-
gramow "lron Aid", aby zdoby¢ do-
Swiadczenie, jak osiagnac najlepsze
wyniki biorac pod uwage ilosé pra-
nia, jakos$¢ tkanin i najbardziej od-
powiednie stopnie parowania i pro-
gramy "lron AidTM". Nalezy réwniez
zapoznac sie z dofaczonym "Prze-
wodnikiem po tkaninach".

http://www.markabolt.hu/
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czas trwania pro- czas trwania
Program Wielkos¢é wsadu | gramu programu
suche [w min.] 1) mokre [w min.] !

o MIN 1-2 koszule
fcoTToN (BA- MED 3-4 koszule 20:23 4151
WEENA) MAX 5-6 koszul
MIN 1-2 koszule
¥JSYNTHETICS . . .

MED 3-4 koszule 14+17 24+49
(SYNTETYKI) MAX 5-6 koszul
o~ MIN Shoe U1
OO (B4 MED 1-2kg 13+16 53:64
WELNA) MAX 2-3kg
A MIN 0,2-0,5kg

SYNTHETICS . . .

MED 0,5-1kg 12+16 43+53
(SYNTETYKI) MAX 1-15kg

MIN 1 para spodni
&IREFRESH (OD- MED 1 marynarka 10216
SWIEZANIE) MAX 1 garnitur

1) doktadne czasy trwania programéw pojawiajg sie na wyswietlaczu po okresleniu przez suszarke
wilgotnosci/wysuszenia (okoto. 2 minut)

(i] Wszystkie informacje podane pod-

czas wybierania stopnia parowania i o == ) Iron Aid
wielkosci wsadu sa jedynie orienta- " ®cotton

cyjne. W niektérych przypadkach « B synthetics
zastosowanie wiekszego stopnia N
parowania lub mniejszego wsadu " & Cotton

moze przynies¢ lepsze rezultaty.
Program &3REFRESH (ODSWIEZA-
NIE) jest tagodnym programem \'«3 Refresh

"Iron Aid" dla tkanin nienadajacych

sie do prania. Ewentualne zniek-

sztalcenia, ktére moga powsta¢ w

niektérych przypadkach mozna na- 3 . —_

prawié przez prasowanie. Wybraé¢ poziom pary &/ ( LOAD)

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy stoso-

A Synthetics

Wybor programu ) wac rézne stopnie parowania dla réznych
Za pomocyg pokretta wyboru programow us-  wielkodci wsadu.

tawi¢ zadany program. .Szaoowany czas Przycisk LOAD stuzy do ustawienia zgdane-
trwanlg programu (w minutach) pojawia sie go poziomu pary: MIN, MED lub MAX.

na wyswietlaczu. Wszystkie programy "lron Aid", oprécz pro-

gramu &IREFRESH (ODSWIEZANIE), auto-
matycznie wykrywajg wilgo¢ pozostatg w
ubraniach. Jesli pranie jest mokre, w razie
potrzeby uruchamiany jest cykl suszenia.
Tabela przedstawia poziomy pary odpo-
wiednie dla wybranej wielkosci wsadu LOAD.
1. Nacisna¢ przycisk LOAD kilkakrotnie, az
zgdany poziom pary (MIN, MED lub MAX)
pojawi sie na wyswietlaczu.

http://www.markabolt.hu/



Jesli po wybraniu programu "lron Aid"-=% nie
nacisnieto przycisku LOAD , automatycznie
zostanie wybrany sredni poziom pary (MED).
Jesli wybrano program 4&IREFRESH (OD-
SWIEZANIE), automatycznie jest wybierany
MIN.

@ Uwaga: W razie watpliwosci, nalezy za-
wsze wybieraé nizszy stopien parowa-
nia, az do nabycia doswiadczenia z wiel-
kosciami wsaddw, rodzajami tkaniniod-
powiadajgcymiim optymalnymi stopnia-
mi parowania. Jesli zostanie wybrany za
wysoki poziom pary, ubrania moga ulec
znieksztatceniu. Jesli wybrany zostanie
zbyt niski poziom pary, na ubraniach
moga pozostac zagniecenia.

Wybér funkcji dodatkowych
Dodatkowe funkcje dostepne dla progra-
mow =2 Iron Aid to BUZZER (BRZECZYK),
DELAY i BLOKADA PRZED URUCHOMIE-
NIEM PRZEZ DZIECI.

Delay

Load Buzzer  Time

=0

BUZZER (BRZECZYK) =

Niniejsze urzgdzenie jest dostarczane z wy-
taczong funkcjg BUZZER (BRZECZYK)=.
Po zakonczeniu cyklu suszenia emitowany
jest przerywany sygnat akustyczny. Zawsze
po nacisnieciu przycisku lub zmianie progra-
mu za pomocg pokretta programdw emito-
wany jest sygnat akustyczny. Przycisk stuzy
do wigczania i wytaczania funkgiji. Gdy funk-
cja jest aktywna, na wyswietlaczu widoczny
jest symbol BUZZER (BRZECZYK)=.

electrolux 13

DELAY

@ Za pomocg przycisku DELAY mozna
opdzni¢ uruchomienie programu od 30
minut (£ & . 3 L) do maksymalnie
20godzin (2 O . 0 0).

1. Wybrac program i dodatkowe funkcje.

2. Nacisng¢ przycisk DELAY odpowiednig
ilos¢ razy, az na wyswietlaczu pojawi sie
zgdane opdznienie uruchomienia, np.

I 2 . 00, jesl program ma rozpo-
€zg¢ sie po 12 godzinach.

3. Aby wigczy¢ odmierzanie czasu opdznie-
nia, nalezy nacisnac przycisk START/
PAUSE. Wyswietlany bedzie czas pozos-
taty douruchomienia (np. 1 5 . 0
o,r4 . 00,13 .00 .

0o . 30ud).

(1] Jesli na wyswietlaczu widoczne jest £
0 . 0 0 iprzycisk zostanie nacis-
niety ponownie, opdZnienie zostanie
anulowane. Na wyswietlaczu bedzie wi-
doczne {, a nastepnie dtugos$é wybra-
nego programu.

BLOKADA URUCHOMIENIA PRZEZ
DZIECI (5
Mozna ustawi¢ zabezpieczenie przed uru-
chomieniem przez dzieci, aby zapobiec przy-
padkowemu wtgczeniu programu lub przy-
padkowej zmianie trwajgcego programu.
Funkcja ta blokuje wszystkie przyciski i po-
kretto wyboru programéw. Zabezpieczenie
przed uruchomieniem przez dzieci moze
zostac wigczone lub wytgczone przez nacis-
niecie i przytrzymanie przez okoto 5 sekund
przyciskow BUZZER (BRZECZYK)OPCJA i
® Przed rozpoczeciem programu: Urzgdze-
nia nie mozna uruchomié
® Po rozpoczeciu programu: Nie mozna
zmieni¢ trwajgcego programu
Symbol &5 pojawia sie na wyswietlaczu, aby
zasygnalizowac wigczenie zabezpieczenia
przed uruchomieniem przez dzieci. Zabez-
pieczenie przed uruchomieniem przez dzieci
nie zostaje wytgczone po zakonczeniu pro-
gramu. Aby ustawié¢ nowy program, nalezy
najpierw wytaczy¢ zabezpieczenie przed
uruchomieniem przez dzieci.

http://www.markabolt.hu/
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Uruchomienie programu Iron Aid ™

Nacisna¢ przycisk START/PAUZA. Program
zostanie uruchomiony. Najpierw na wyswiet-
laczu pojawi sie wskaznik fazy suszenia. Na
wyswietlaczu wskazany bedzie rowniez czas
trwania programu dla wybranego programu
Iron Aid nie uwzglednionego w dodatkowej
fazie suszenia. W przypadku mokrego pra-
nia, po kilku minutach pojawi sie wiasciwy
czas trwania programu Iron Aid wigcznie z
poprzedzajgcym programem suszenia. Po
osiggnieciu wiasciwego stopnia wysuszenia,
program Iron Aid zostanie uruchomiony au-
tomatycznie. The steam indicator shows the
progress of the Iron Aid programme in the
display. Poszczegdine fazy pary sa przed-
stawione za pomocg animowanych chmur
pary.

& Uwaga! Uwaga: Podczas trwania faz
programu "“lron Aid" oraz fazy
zapobiegania przed zagnieceniami
(przedstawionych za pomoca
animowanych chmur pary) nie wolno
otwiera¢ drzwi urzgdzenia. Ryzyko
oparzen!

Jesl 2T wskaznik wody w zbiorniku wiaczy
sie po wybraniu programu “lron Aid", nie
mozna uruchomi¢ programu. Nalezy napet-
ni¢ zbiornik wody (patrz rozdziat "Czyszcze-
nie i konserwacja - punkt Napetnianie zbior-
nika wody przeznaczonej do wytwarzania
pary").

Jesli wiozono ubrania, ktére posiadajg
twarde elementy, np. metalowe guziki,
urzgdzenie moze wydawaé dzwieki
podczas trwania programu lron Aid, jest
to catkowicie normalne.

Zmienianie programu

Aby zmieni¢ program wybrany przez pomyt-
ke, nalezy najpierw przekrecic pokretto wy-
boru programdéw do pozycji O WYL., a na-
stepnie ustawi¢ nowy program.

@ Program nie moze zosta¢ zmieniony
bezposrednio, jesli zostat juz urucho-
miony. Jesli pomimo tego uzytkownik
sprobuje zmienic¢ program za pomoca
pokretta programu lub przycisku dodat-
kowej funkciji (oprécz przycisku BUZZER
(BRZECZYK)), wowczas przycisk

wyswietlaczu. Program suszenia nie
zostanie zmieniony w ten sposdb.

Dodawanie lub wyjmowanie rzeczy przed za-

konczeniem programu

1. Otworzy¢ drzwi.

2. Wiozy¢ lub wyjac rzeczy.

3. Doktadnie zamkng¢ drzwi.

4. Nacisng¢ przycisk START/PAUSE, aby
kontynuowac cykl suszenia.

Zakonczenie programu Iron Aid
suszenia / wyjmowanie prania

Po zakonczeniu fazy Iron Aid, po HH
00 ana wyswietlaczu pojawi sie ikonka
ochrony przed zagnieceniami [T, Jesli wig-
czono U=BUZZER (BRZECZYK), w réwnych
odstepach czasu emitowany bedzie sygnat
akustyczny.

@ Po programie Iron Aid automatycznie
nastepuje faza zapobiegania przed za-
gnieceniami, wraz z krétkimi fazami
wtryskiwania pary, ktdra trwa ok. 90 mi-
nut.

Beben obraca sie podczas fazy zapobiega-
jacej gnieceniu. Pozwala to na zapobiec zbi-
janiu sie bielizny oraz powstawaniu zagnie-
cen. Pranie mozna wyja¢ w dowolnej chwili
podczas trwania fazy zapobiegajacej gnie-
ceniu oprocz, gdy trwajg fazy pary (szukaj
animacji pary na wyswietlaczu!). Pranie nale-
2y wyjac najszybciej jak to mozliwe.

1. Otworzy¢ drzwi, aby wyjac pranie.

2. Przed wyjeciem prania, nalezy usunaé
fragmenty witdkien z mikrofiltra. Zaleca sie
wykonywanie tej czynnosci wilgotng dto-
nig. (Patrz rozdziat "Konserwacja i czy-
szczenie".)

3. Wyjmowac pranie pojedynczo.

4. Ustawi¢ pokretto wyboru programow w
pozycji OWYL...

Uwagal Po kazdym cyklu suszenia

— Wyczysci¢ mikrofiltr oraz filtr drobny

— Oprdézni¢ zbiornik na skropliny (Patrz
rozdziat "Czyszczenie i konserwacija".)

5. Zamkna¢ drzwi.

START/PAUSE i £ - beda mlﬁacl\/www markabolt.hu/
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Uwaga! Aby zachowac efekty po pod-
daniu dziataniu programu "lron Aid",
ubrania nalezy wyjmowac pojedynczo
podczas fazy zapobiegania przed za-
gnieceniami i natychmiast powiesi¢ na

wieszaku do wyschniecia (co najmniej
5-15 minut, zaleznie od tkaniny i wybra-
nego stopnia parowania). Zapiac guziki i
uksztattowac ubranie, zwracajac szcze-
golng uwage na rekawy i szwy.

Suszenie

Przeglad programéw suszenia

Programy Dodatkowe
funkcje ]
= ‘e
39 o & o :
0w < Z |2
AR g
22 (02|22 y
=5 & o a ﬁ Zastosowanie/wtasciwosci =
Es|E|ag[e 2
Lol |ulm]E 2
T o |n|E 0 IS )
=9 S|4 |F 2
2z [N |[o|uw S
= 5 4 >
2|2 |x @
0 |a
lede)
dICOTTON (BAWEENA)
E%gTRiASU 7kg e e e . Dokladne suszenie grubych lub wielowarstwowych °
( - 9 tkanin, np. reczniki frotte, szlafroki. O
CHE)
mCUPBOARD 7kg o o o - Doktadne suszenie tkanin o jednakowej grubosci, np. ©
(DO SZAFY) reczniki frotte, dzianina, $ciereczki. O
& DAVP (LEK- 7kg o o o - Dorzeczybaweinianych lub Inianych normainej gru- ©
KO SUCHE) bosci, np. posciel, obrusy. O
/\SYNTHETICS (SYNTETYKI)
ﬁg%i’a‘su are o |o Doktadne suszenie grubych lub wielowarstwowych o
( . 9 tkanin, np. swetry, posciel, obrusy. 1)
CHE) ~
O
Dla cienkich tkanin, ktdre nie bed e
a cienkich tkanin, ktdre nie beda prasowane, np. e
EIDJggEEOARD 3kg e e e - Koszule nie wymagajace prasowania, obrusy, ubrania
( FY) dzieciece, skarpetki, bielizna z fiszbinami.
‘ DAMP (LEK- R I I Dla cienkich tkanin, ktdre beda prasowane, np. dzia-
KO SUCHE) 9 niny, koszule bawelniane. 1)
79{ Specjalne
Do dalszego suszenia poszczegdlnych rzeczy lub dla  [)
_ ilosci mniejszych ponizej 1 kg. Mozna wybrac czas Yy
@TIME (CZAS) Tkg o ° * trwania programu od 10 minut do 3 godzin w 10 mi-

nutowych odstepach.

http://www.markabolt.hu/
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Programy Dodatkowe
funkcje

Zastosowanie/wlasciwosci

(DELIKATNE)

Maksymalny wsad
(waga ubran suchych)
DRYNESS (DOSUSZANIE)
TIME (CZAS)

BUZZER (BRZECZYK)

Do suszenia jedwabiu za pomoca cieptego powietrza
i delikatnych ruchow. .

Y3siLk (JED-
WAB) Tkg e

Do suszenia wypranych tkanin wetianych, za pomo-
Ca cieptego powietrza przy matym zatadunku (Patrz
rozdziat "Sortowanie i przygotowanie prania"). Zale-
cenie: Wyjac tkaniny natychmiast po wysuszeniu, po-
niewaz po tym programie nie nastepuje faza chronia-

LFFswooL

ggggg;;a wie- kg e - & caprzed zagnieceniami._ ‘ ’
K Do tagodnego suszenia jednej pary butéw sporto-
szaku) wych, wypranych i odwirowanych przy 1000 obr./

min.
Mozna wybrac czas trwania programu od 30 minut
do 3 godzin w 10 minutowych odstgpach.

M<KOINO< +~®30~+C > <OINO< —~® 30 ~c > Nal[e]y

1) Nacisng¢ przycisk DELICATE (DELIKATNE).
Wyboér programu
Za pomoca pokretta wyboru programéw us- Cotton &21 ) o
tawi¢ zadany program. Szacowany czas Extre E8a
trwania programu (w minutach) pojawia sie cupboard (1] =
na wyswietlaczu.

Damp & *

Extra/\ ®

u
Cupboard Eﬂ

.
Damp &

Symbole oznaczen prania

/ .——. \ {%%\Jﬂ»y Rack

Synthetics A Time @ EG Silk Wool & Sport shoes

Wybér funkcji dodatkowych

Mozna wybrac¢ sposréd dodatkowych funkgii
DRYNESS (DOSUSZANIE), DELICATE (DE-
LIKATNE), BUZZER (BRZECZYK) i TIME

http://www.markabolt.hu/



(CZAS) (jesli wybrano program TIME (CZAS)).
Symbole funkcji dostepne dla wybranych
programoéw widoczne sg na wyswietlaczu.

Delay

Dryness  Delicate  Buzzer  Time

DRYNESS (DOSUSZANIE) 38

Jedli pranie jest zbyt wilgotne po standardo-
wym programie suszenia mozna zwigkszy¢
wynik suszenia za pomocg funkcji DRY-
NESS. Pranie bedzie bardziej suche, jesli us-
tawienie zostanie zmienione z MIN na MAX.
1. Nacisna¢ przycisk DRYNESS (DOSU-
SZANIE) kilkakrotnie, az zgdany poziom
suchosci ( MIN, MED lub MAX) pojawi sie
na wyswietlaczu. Jesl;i wybrano inny pro-
gram, na wyswietlaczu miga AUTO.
Jedli wetha lub jedwab zostang wyjete z su-
szarki zbyt wilgotne po zakoriczeniu progra-
moéw £ WOOL (WEENA) lub YISILK (JED-
WAB), mozna wysuszy¢ je ponownie uru-
chamiajgc odpowiedni program od poczatku
i stosujgc funkcje DRYNESS (DOSUSZANIE)
z ustawieniem poziomu intensywnosci su-
szenia MIN, MED lub MAX. W przypadku cy-
klu suszenia wzglednie suchego prania wy-
Swietlany czas trwania cyklu zostanie popra-
wiony po pewnym czasie.

& Uwaga! Uwaga: Upewnic¢ sig, ze
wybierajgc funkcje DRYNESS
(DOSUSZANIE), wetniane lub jedwabne
rzeczy nie zostang wysuszone zbyt
intensywnie.

DELICATE (DELIKATNE) $§

Uruchamianie programu suszenia

Nacisng¢ przycisk START/PAUZA. Program
zostanie uruchomiony. Wyswietlacz postepu
programu pokazuje postep suszenia. Sym-
bole §§§ SUSZENIA i ¥ CHEODZENIA poja-
wiajg sie na wyswietlaczu jeden po drugim.
Liczba kropli wskaznika poziomu suchosci
stopniowo maleje w miare postepu suszenia.
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Do szczegdlnie tagodnego suszenia tkanin
delikatnych z oznaczeniem tkaniny wrazliwej
na temperature (np. akryl, wiskoza). Program
jest realizowany z nizszg temperaturg. Funk-
cja DELICATE (DELIKATNE) jest przeznaczo-
na do wsaddw do 3kg.

1. Nacisna¢ przycisk DELICATE (DELIKAT-
NE). Na wyswietlaczu pojawi sie symbol
$8DELICATE (DELIKATNE).

TIME (CZAS) ©

Aby wybrac¢ czas trwania programu po usta-

wieniu programu ATIME (CZAS). Mozna wy-

bra¢ czas trwania programu od 10 minut do

3 godzin w 10 minutowych odstepach. (od-

powiada programowi S Studzenie program-

me).

1. Obrdci¢ pokretto wyboru programdéw do
pozycii @ "PROGRAM CZASOWY". Na
wyswietlaczu pojawisie O O . 1 0

2. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk TIME
(CZAS), az na wyswietlaczu pojawi sie
zgdany czas trwania programu, np. {J
g . 2 0da programu 20 minutowe-
go.

Jesli czas trwania programu nie zostanie wy-

brany, jest automatycznie ustawiany na 10

minut.

BUZZER (BRZECZYK) U=

Patrz rozdziat "System parowy Iron AidTM",

punkt "Wybdr dodatkowych funkgji - BUZ-

ZER (BRZECZYK)"

DELAY

Patrz rozdziat "System parowy Iron AidTM",

punkt "Wybdr dodatkowych funkcji - DELAY"

BLOKADA URUCHOMIENIA PRZEZ

DZIECI &

Patrz rozdziat "System parowy Iron AidTM",

punkt "Wybdr dodatkowych funkgiji - ZABEZ-

PIECZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

PRZEZ DZIECI"

Zmienianie programu

Aby zmieni¢ program wybrany przez pomyt-
ke, nalezy najpierw przekrecic¢ pokretto wy-
boru programdw do pozycji O WYL., a na-
stepnie ustawi¢ nowy program.

http://www.markabolt.hu/
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Program nie moze zosta¢ zmieniony
bezposrednio, jesli zostat juz urucho-
miony. Jesli pomimo tego uzytkownik
sprébuje zmienic¢ program za pomoca
pokretta programu lub przycisku dodat-
kowej funkciji (oprécz przycisku BUZZER
(BRZECZYK)), wdwczas przycisk
START/PAUSE i £ ~ r bedg migaé na
wyswietlaczu. Program suszenia nie
zostanie zmieniony w ten sposaob.

Wyjmowanie bielizny lub wkiadanie
bielizny w razie potrzeby

Ostrzezenie! Ostrzezenie! Bielizna i be-
ben moga mie¢ wysoka temperature.
Ryzyko oparzen!

1. Otworzy¢ drzwi

2. Wiozy¢ lub wyjac rzeczy.

3. Zamkna¢ drzwi. Musi by¢ styszalne za-
mkniecie blokady drzwi.

4. Nacisng¢ przycisk START/PAUSE, aby
kontynuowac cykl suszenia.

Zakonczenie cyklu suszenia /
wyjmowanie prania

Po zakoriczeniu programu suszenia, [T wig-
cza sie lampka sygnalizujgca ochrong przed
zagnieceniami. Jesli wigczono U= BUZZER

Wieszak do suszenia

Wieszak do suszenia umozliwia suszenie
nadajgcych sie do prania tkanin wetnianych
oraz obuwia sportowego. Wieszak do su-
szenia nie obraca sie wraz z bebnem suszar-
ki. Pozwala to suszy¢ ubrania z wetny i oraz
obuwie sportowe.

Mokrej wetny nie nalezy przesuwad, ponie-
waz ma tendencje do matowienia, wiec wie-
szak do suszenia jest dobrym rozwigzaniem.
Obuwie sportowe nie moze by¢ suszone bez
wieszaka, poniewaz moze uszkodzi¢ beben
ze wzgledu na swoj ciezar.

Informacije o rozpakowaniu wieszaka
znajdujg sie w rozdziale dotyczgcym in-
stalagji.

Ostrzezenie! Przed
zainstalowaniem wieszaka nalezy
sprawdzi¢ beben suszarki. Musi by¢
pusty!

1. Otworzy¢ drzwi suszarki.
2. Wiozy¢ wieszak.

(BRZECZYK), w réwnych odstepach czasu
emitowany bedzie sygnat akustyczny.

(i) Po programie suszenia automatycznie
nastepuje faza zapobiegania przed za-
gnieceniami, ktdéra trwa ok. 30 minut.

Podczas tej fazy beben obraca sie od czasu
do czasu. Pozwala to na zapobiec zbijaniu
sie bielizny oraz powstawaniu zagniecen.
Pranie mozna wyja¢ w dowolnej chwili pod-
czas trwania fazy zapobiegajgcej gnieceniu.
(Pranie nalezy najpdzniej wyjacé pod koniec
fazy zapobiegania przed gnieceniem, aby za-
pobiec powstawaniu zagniecen.)

1. Otworzy¢ drzwi.

2. Przed wyjeciem prania, nalezy usunaé
fragmenty witdkien z mikrofiltra. Zaleca sie
wykonywanie tej czynnosci wilgotng dto-
nig. (Patrz rozdziat "Konserwacja i czy-
szczenie".)

3. Wyjac¢ pranie.

4. Ustawi¢ pokretto wyboru programow w
pozycji O WYL..

5. Uwagal Po kazdym cyklu suszenia
— Wyczysci¢ mikrofiltr oraz filtr drobny
— Oprdzni¢ zbiornik na skropliny (Patrz

rozdziat "Czyszczenie i konserwacija".)

6. Zamkna¢ drzwi.

Podnies¢ wieszak poziomo w bebnie.
Pociagna¢ wieszak w dét do momentu,
gdy wspornik przedni oprze sie na otwo-

rze.

3. Powiesi¢ pranie na wieszaku:
— Roztozy¢ ubranie na wieszaku i podwi-
nac je. Nie wykrecac i nie sktadac.
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— Potozy¢ buty sportowe na wieszaku. 4. Wybrac zgdany czas trwania programu
zaczynajgc od 30 minut z odstepami co
10 minut do 180 minut.
Naciskac przycisk TIME (CZAS) az do us-
tawienia zgdanego czasu trwania progra-
mu, widocznego na wyswietlaczu.

5. Nacisna¢ przycisk START/PAUZA. Pro-
gram zostanie uruchomiony.

6. Po zakoriczeniu suszenia otworzy¢ drzwi
i wyjac ubrania lub obuwie.

7. Obrdcic¢ pokretto wyboru programéw do
pozycji Owytaczone.

8. Po zakonczeniu suszenia nalezy wyjac
wieszak z bebna.

Wazne! Wyja¢ wkiadki do butéw i potozyc je
na wieszaku obok butéw. Zawigzac
sznurowadta.

Czyszczenie i konserwacija
Oczyscic filtr puchu

Aby zapewni¢ doskonatg prace suszarki, na-
lezy po kazdym programie Iron Aid ™ |ub

cyklu suszenia wyczysci¢ filtry w drzwiach i
na przedzie bebna.

/N Uwaga! Uwaga. Nigdy nie wolno
uruchamiac suszarki bez filtrow lub z
zablokowanymi lub uszkodzonymi
filtrami.

1. Otworzy¢ drzwi

2. Wilgotng dtonig wyczysci¢ mikrofiltr, kto-
ry jest wbudowany w dolnej czesci otwo-
ru wsadowego.

3. Po pewnym czasie uzywania, na filtrach
zbiera sie osad z powodu pozostatosci
detergentéw zawartych w praniu. W ta-
kim przypadku nalezy wyczyscic filtry
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ciepta wodg za pomocg szczotki. Wyjac
filtr z dolnej czesci otworu wsadowego
wyciggajac go na zewnatrz. Mozna go
zamontowac z wpustem skierowanym w
lewg lub prawa strone. Nalezy pamigtac,
aby po czyszczeniu zamontowad filtr na
miejscu.

\

4. W tym celu wilgotng dfonig usuna¢ frag-
menty widkien z filtra.
5. Wymienic filtr.

Czyszczenie zaworu/filtra obiegu wody

Jesdli symbol & FILTR PARY jest widoczny

na wyswietlaczu, nalezy wyczyscic filtr cyr-

kulacji wody. Zawor/filtr znajduje sie za uch-

wytem zbiornika - patrz rozdziat "Opis urzg-

dzenia".

1. Popchna¢ w dét wlew do zbiornika na
wode (1) i wyciagna¢ go (2).

2. Wyczysci¢ zawor/filtr pod cieptg woda.

3. Zamontowac zawor/filtr.
4. Przekreci¢ zawor/filtr do pozycji ON.

Czyszczenie uszczelki drzwi

Wytrze¢ uszczelke drzwi wilgotng szmatkag
tuz po zakoniczeniu Iron Aid lub cyklu susze-
nia.

Oprozni¢ zbiornik na skropliny

Nalezy oprdznic zbiornik na skropliny po kaz-
dym cyklu suszenia. Jesli zbiornik konden-
sacyjny jest pemny, biezacy program automa-
tycznie sie zatrzyma i wigczy sie dioda os-
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trzegawcza &, ZBIORNIK. Aby kontynuo-

wac program, nalezy najpierw oproznic

zbiornik kondensacyjny.

& Ostrzezenie! Skondensowana woda
nie nadaje si¢ do picia ani
przyrzadzania potraw.

1. Wyja¢ komore zawierajgca ptyn konden-
sacyjny (1) i pociagna¢ do gory rurke od-
prowadzajgcg zbiornika najdalej jak sie
da (2).

2. Wyla¢ skropliny do zlewu lub innego
zbiornika instalacji wodociggowe;.

3. Wepchnac rurke odprowadzajaca i po-
nownie umiesci¢ zbiornik kondensacyjny.

Jesli program zostat przerwany z powodu
petnego zbiornika kondensacyjnego: Na-
cisng¢ przycisk START/PAUSE, aby kon-
tynuowac cykl suszenia.

Zbiornik na wode ma mniej wiecej po-
jemnosc. 4 litrdw. Wystarcza to na okoto
7 kg prania, ktére poprzednim razem wi-
rowano przy 1000 obr./min.

4. Skropliny mozna stosowac jako wode
destylowang, np. do prasowania z zasto-
sowaniem pary. Jednakze, najpierw na-
lezy przefiltrowad skropliny, aby usungé
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jakiekolwiek pozostatosci i fragmenty
wiokien.

@ Wykorzystywanie dotgczonego pojem-
nika do filtrowania: Przela¢ wode ze
zbiornika bezposrednio przez filtr znaj-
dujacy sie na gorze pojemnika.

Czyszczenie wymiennika ciepta
Jesli zapala sie kontrolka ostrzegawcza WY-

MIENNIK CIEPEA =, oznacza to, ze nalezy
wyczysci¢ wymiennik ciepta.

/\\ Uwagal Korzystanie z urzadzenia z
wymiennikiem ciepta zatkanym puchem
moze uszkodzi¢ suszarke. Zwigksza to
rowniez zuzycie energii.

1. Otworzy¢ drzwi.

2. Otworzy¢ drzwi podstawy. Aby tego do-
konad, nalezy nacisnac¢ przycisk zwalnia-
jacy na spodzie otworu drzwi i otworzy¢
drzwi podstawy w lewg strone.

3. Wyczysci¢ wnetrze drzwi oraz przednig
komore wymiennika ciepta. Wytrze¢ usz-
czelke drzwiczek wilgotng Sciereczka.
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4. Obrdci¢ obydwie podktadki zamka do
srodka.

000000
Q00000

N

5. Zapomocg uchwytu wyciagnaé wymien-
nik ciepta z podstawy i przenosi¢ go w
poziomie, aby zapobiec rozlaniu sie po-
zostatej wody.

6. Aby oprézni¢ wymiennik ciepta, przytrzy-
mac go pionow nad miska.

Uwaga! Nie stosowac ostrych
przedmiotow do czyszczenia. Moze to
spowodowac nieszczelnosé
wymiennika ciepta.
7. Czyszczenie wymiennika ciepta.
Najlepiej uzy¢ do tego szczotki i wyptukac
doktadnie pod prysznicem.

Co zrobic, gdy ...

Rozwigzywanie probleméw we wiasnym
zakresie

oraz numer lub litera) pojawi sie na wyswiet-
laczu: Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urza-
dzenie. Zresetowac program. Nacisna¢

8. Wiozy¢ wymiennik ciepta na miejsce i za-
blokowad (obrdcié¢ obydwie podkiadki
blokujgce na zewnatrz, zeby sie zatrzas-
nety).

9. Zamkna¢ drzwi podstawy.

(i) Urzadzenie nie bedzie dziatag, jesli =
wskaznik WYMIENNIKA CIEPEA nadal
jest wigczony.

/N\ Uwaga! Nigdy nie uruchamia¢ suszarki
bez wymiennika ciepta.

Czyszczenie bebna

Uwaga! Uwaga! Nie stosowac zracych
Srodkéw lub myjek stalowych do
czyszczenia bebna.

@ Wapno zawarte w wodzie lub srodkach
czyszczgcych moze spowodowac po-
wstanie ledwo widocznej powtoki na
wewnetrznej stronie bebna. Stopienr, do
ktdrego pranie zostato wysuszone nie
jest juz wtedy wiarygodnie wykrywany.
Pranie jest bardziej wilgotne niz zwykle
PO Wyjeciu z suszarki.

Uzy¢ standardowego srodka czyszczgcego
(np. na bazie octu) w celu wytarcia wnetrza
bebna i zeber bebna.

Czyszczenie panelu sterowania i
obudowy

Uwaga! Uwaga! Nie wolno stosowac
srodkéw do czyszczenia mebli lub
aktywnych srodkéw czyszczacych do
czyszcCzenia urzadzenia.

Stosowac wilgotng szmatke do przetarcia
panelu sterowania i obudowy.

przycisk START/PAUSE. Jesli btad ponow-
nie sie pojawi, nalezy skontaktowac sie z lo-
kalnym autoryzowanym serwisem podajgc
numer btedu.

Awaria

Suszarka nie dziata.

Mozliwa przyczyna

Wityczka nie jest poprawnie wtozo-
na do gniazdka sieciowego lub za-
dziatat bezpiecznik instalacji domo-
wej.

Drzwi urzadzenia sg otwarte.
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Rozwiazanie
Wiozy¢ wtyczke do gniazdka zasi-
lajgcego. Sprawdzi¢ bezpiecznik w
szafce z bezpiecznikami (instalacja
domowa).

Zamkna¢ drzwi.



Nie uruchamia sie pro-
gram "lronAid". wigczony
jest wskaznik zbiornika

wody Zf .

Po programie "lronAid"
ubrania nie sg wystarcza-
jaco wygtadzone.

Po programie "IronAid" na
ubraniach nie zostaty za-
chowane kanty lub plisy.

Efekty suszenia sg nieza-
dowalajgce.

Czy nacisnieto przycisk START/
PAUSE?

Zbiornik wody przeznaczonej do
wytwarzania pary jest pusty.

Zawor obiegu wody jest zamkniety
(pozycja OFF)

Zostat wybrany niewtasciwy pro-
gram suszenia (np./XSYNTHE-
TICS (SYNTETYKI) zamiast &
COTTON (BAWEENA)).

Ustawiono zbyt niski poziom
LOAD.

Za duzo ubran lub ubrania za bar-
dzo sie réznia.

Nie wyjeto ubran, przed zakoncze-
niem fazy chronigcej przed zagnie-
ceniami.

Ubrania nie zostaty powieszone na
wieszakach i/lub nie zostaty naciag-
niete dla nadania ksztattu.

Wielowarstwowe ubrania traca
swoj ksztatt.

Program "lronAid" powoduje wy-
gtadzenie ubran.

Zostat wybrany niewtasciwy pro-
gram suszenia.

Filtry sg zatkane.

Zatkany filtr puchu.

Wymiennik ciepta zablokowany
wioknami.

Nadmierna ilos¢ bielizny.

Kratka wentylacyjna w podstawie
urzgdzenia jest zakryta.

Osad na wewnetrznej powierzchni
bebna suszarkilub na zebrach beb-
na.

Konduktywnos¢ wody w miejscu
instalacji rozni sig od standardowe-
go ustawienia urzgdzenia.
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Nacisng¢ ponownie przycisk
START/PAUSE .

Napetni¢ zbiornik.

Przekreci¢ zawor cyrkulacji wody
do pozycji ON .

Zwrdci¢ uwage na skfad tkaniny.

Ustawic¢ wyzszy LOAD poziom.

Witozy¢ mniejszg ilos¢ rzeczy lub
wytacznie bardzo podobne rzeczy.

Wyjmowac ubrania szybko, poje-
dynczo najwczesniej jak to mozliwe
po rozpoczeciu fazy zapobiegajg-
cej gnieceniu.

Powiesi¢ ubrania na wieszakach,
zapig¢ guziki i uksztattowac.

Uksztattowac wielowarstwowe
ubrania przez prasowanie po wyje-
ciu ich z suszarki.

Zaprasowac ubrania po programie
"lIronAid".

Wybra¢ inny program przy nastep-
nym suszeniu (patrz rozdziat "Prze-
glad programow").

Oczyscic filtr puchu.

Wyczyscic filtr puchu.

Czyszczenie wymiennika ciepfa.

Przestrzega¢ wielkosci maksymal-
nego wsadu bielizny.

Odkry¢ kratke wentylacyjna w pod-
stawie urzgdzenia.

Oczysci¢ wewnetrzng powierzch-
nie bebna suszarki i zebra bebna.

Dostosowac za pomocg funkgji
DRYNESS (DOSUSZANIE) (patrz
rozdziat "Suszenie")

Przeprogramowac standardowe
ustawienia do stopnia suszenia
(patrz rozdziat "Opcje programo-
wania").
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Po nacisnieciu przycisku -
urzadzenie nie reaguije.

Oswietlenie bebna nie
dziata.

Wyswietlany czas progra-
mu zmienia sie nierdwno
lub pozostaje bez zmian
przez dtugi czas.

Program zatrzymuije sie,
podswietla sie wskaznik
&4POJEMNIK.

Cykl suszenia koriczy sie
wkroétce po rozpoczeciu
programu. Wigczona jest
lampka ochrony przed za-

gnieceniami .

Cykl suszenia zajmuje
nadzwyczaj duzo czasu.
Uwaga: Po 5 godzinach
cykl suszenia koriczy sie
automatycznie (patrz "Za-
koriczenie cyklu susze-
nia").

Ustawi¢ pokretto wyboru progra-
mow na WYk.. Ponownie ustawi¢
program.

Ochrona suszenia. Po rozpoczeciu
programu nie mozna zmieni¢ opcji.

Pokretto wyboru programéw znaj-  Ustawi¢ pokretto wyboru progra-
duje sie w pozycji WYL.. mow na dowolny program.

Wymienic¢ Zzaréwke (patrz nastepny

Zarbwka jest przepalona. roz0zial).

Czas programu jest aktualizowany

automatycznie zaleznie od rodzaju  Proces automatyczny; nie jest to
i objetosci prania oraz poziomu wil-  wada urzgdzenia.

gotnosci.

Oproéznic zbiornik skraplacza, a na-
Pojemnik na skropliny jest petny. stepnie uruchomi¢ program za po-
moca przycisku START/PAUSE .

A7 ; : 064 ia lub Wybra¢ czas programu i lub wyzszy
iewystarczajaca ilosé prania lu
pranie jest zbyt suche dla wybrane- poziom suszenia (np. SZEXTRA

go programu, (EKSTRA SUCHE) zamiast
CUPBOARD (DO SZAFY)).

Filtry sg zatkane. Oczyscic filtr puchu.
Zatkany filtr puchu. Wyczyscic filtr puchu.
Objetosc¢ prania jest zbyt duza. Zmniejszy¢ objetos¢ prania.

Pranie jest niewystarczajgco odwi-  Pranie musi zosta¢ odpowiednio
rowane. odwirowane.

Wyjatkowo wysoka temperatura Proces automatyczny, urzgdzenie
pomieszczenia. Tymczasowe wyta-  pracuje prawidtowo. Jesli mozliwe,
czenie sprezarki, aby unikng¢ prze- nalezy obnizy¢ temperature pomie-

cigzenia. szczenia.
Sprawdzic¢ trwato$¢ koloréw tkanin.
Utrata koloréw Trwatos¢ koloréw tkanin. Whkiadac jedynie ubrania, ktére ma-
ja podobny kolor.
Wymiana zaréwki oswietlenia bebna & Ostrzezenie! Przed wymiang zarowki,
Nalezy stosowaé specjaing zaréwke prze- nalezy odtgczyC urzadzenie od zasilania.

znaczong do suszarek. Specjalna zaréwke 1
mozna naby¢ w Dziale Obstugi Klienta, ET nr

112 552 000-5.

. Odkrecic¢ klosz zaréwki (znajduje sie do-
ktadnie za otworem drzwi, na gorze; patrz
rozdziat "Opis urzadzenia".)

Ostrzezenie! Po wigczeniu urzadzenia, 2. Wymieni¢ uszkodzong zarowke.
wewnetrzne oéwietlenie wylacza sig po 3. Przykrecic Klosz.

4 minutach przy otwar‘tych drzwiach. SpraWdZIC wiasciwe utozenie OWalneJ usz-
o o ) czelki przed ponownym przykreceniem 0s-

Ostrzezenie! Nie uzywac fony o$wietlenia. Nie wolno uruchamiaé urza-

standardowych zaréwek! Zbyt mocno  gzenia w przypadku braku owalnej uszczelki

sig rozgrzewaja i mogag uszkodzic pod ostong oswietlenia.

urzadzeniel!
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Ostrzezenie! Ze wzgledu na
bezpieczenstwo, klosz musi by¢

szczelnie dokrecony. Nie wolno uzywac

Dane techniczne

C€
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suszarki, jesli nie mozliwe jest szczelnie
dokrecenie klosza zardwki.

Niniejsze urzgdzenie spemia wymogi nastepujgcych dyrektyw europejskich:

— 2006/95/EC z dnia 12.12.2006 dyrektywa niskonapieciowa

— 89/336/EEC z dnia 03.05.1989 dyrektywa dotyczgca kompatybilnosci elektro-
magnetycznej tgcznie z dyrektywa zmieniajaca 92/31/EEC

— 93/68/EEC z dnia 22.07.1993 Dyrektywa dotyczaca oznaczen CE

Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokosé
Pojemnos¢ bebna

Gtebokos¢ z drzwiami otwartymi
wysokos¢ mozna regulowac w zakresie
Ciezar pustego urzadzenia

Objeto$é wsadu (zaleznie od programu) 1)
Napiecie

Wymagany bezpiecznik

Moc catkowita

Klasa energetyczna

Zuzycie energii (7 kg bawetny, odwirowanej przy
1 000 obr./min.) 2

Eksploatacja
Dopuszczalna temperatura otoczenia

85 x 60 x 58 cm
1081

109 cm

1,5¢cm

okoto. 46 kg
maks. 7 kg
230V

10A

2350

B

3,9

Do uzytku domowego
+ 5°C do + 35°C

Parametry eksploatacyjne
Parametry eksploatacyjne zostaty ustalone w warunkach znormalizowanych. W zwigzku z tym w trak-
cie normalnego uzytkowania moga przybierac nieco inne wartosci.

Program

COTTON (BAWEENA)CUPBOARD (DO SZAFY)
SUSZENIE 2)

COTTON (BAWEENA) DO PRASOWANIA 2)

SYNTHETICS (SYNTETYKI)CUPBOARD (DO
SZAFY) SUSZENIE 2)

Pobér energii w kWh

4,0 (7 kg wsad odwirowany przy 800 obr./min.)

3,9 (7 kg wsad odwirowany przy 1 000 obr./min)
3,6 (7 kg wsad odwirowany przy 1400 obr./min.)
3.3 (

7 kg wsad odwirowany przy 1 000 obr./min)

1,3 (7 kg wsad odwirowany przy 1200 obr./min)

1) Rézne objetosci moga by¢ wymagane w réznych krajach w zwiazku z réznymi metodami pomiaru.

2) zgodnie z norma EN 61121

Ustawienia urzadzenia

Ustawienie

BUZZER (BRZECZYK) wyta- 1.
czony na state

Sposob postepowania

Ustawi¢ pokretto wyboru programéw na dowolny program.
2. Jednoczesnie nacisnac przyciski DRYNESS | DELICATE i przy-

trzymac w tej pozycji przez okoto 5 sekund.

3. DomysInym ustawieniem jest brzeczyk wytaczony. Za pomoca
przycisku BUZZERmozna wigczy¢ lub wytaczy¢ sygnat, lecz
urzadzenie nie zapamieta tego ustawienia.

Twardos¢é wody 1.

Ustawi¢ pokretto wyboru programdéw na dowolny program.
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W zaleznosci od miejsca za-
mieszkania woda zawiera rozng
ilos¢ kamienia i soli mineral-
nych, co przektada sie na rézne
wartosci przewoadnosci wasci-
wej.

Roéznice wartosci przewodnos-
ci wilasciwej wody w stosunku
do ustawien fabrycznych moga
nieznacznie wptywac na wilgot-
nosc¢ prania po zakoriczeniu
programu. W suszarce mozna

. Jednoczesnie nacisng¢ przyciski DELICATE | START/PAUSE

i przytrzymac w tej pozycji przez okoto 5 sekund. Na wyswietla-
czu pojawi sig aktualne ustawienie:

- — niska przewodnosc¢ wiasciwa <0,300 S/cm
= srednia przewodnos¢ wiasciwa 0,300-0,600 S/cm
L U= wysoka przewodnos¢ wtasciwa >0,600 S/cm

3

. Naasnac kilkakrotnie przycisk START/PAUSE , az do ustawie-

nia W+a30|wego poziomu.

. Aby wprowadzi¢ ustawienie do pamieci, nacisna¢ jednoczesnie

przyciski DELICATE | START/PAUSE |ub przekreci¢ pokretto
w potozenie O WYk

uregulowac czutos¢ czujnika
suszenia w oparciu o wartosci
przewodnosci wtasciwej wody

Wskazowki dla organizacji przeprowadzajgcych kontrole

Parametry dostepne do kontroli przez Orga-

nizacje Kontroli:

e Zuzycie energii (skorygowane o koricowa
wilgotnosé) podczas cyklu suszenia ba-
wetny do schowania do szafy przy nomi-
nalnym zatadunku.

e Zuzycie energii (skorygowane o koricowa
wilgotnosé) podczas cyklu suszenia ba-
wety do schowania do szafy przy potowie
zatadunku.

e Koricowa wilgotnos¢ (podczas cyklu su-
szenia bawetny do schowania do szafy,

Instalacja

Wazne! Urzadzenie nalezy transportowac w
pozycji pionowe;.

Ustawienie urzadzenia

e Dla wygody uzytkownikdw, zaleca sie, aby
suszarka ustawiona byta w poblizu pralki.

e Suszarka musi by¢ zainstalowana w miejs-
cu czystym, gdzie nie gromadzi sie brud.

e Powietrze musi mie¢ mozliwos¢ swobod-
nego obiegu wokdt urzadzenia. Nie wolno
zastawia¢ przedniej kratki wentylacyjnej
ani kratek otwordw pobierania powietrza
znajdujgcych sie z tytu suszarki.

e Aby zminimalizowac¢ poziom wibracji i ha-
tasu pracujgcej suszarki, powinno sie ja
ustawic¢ na twardej, poziomej powierzchni.

e Gdy urzadzenie znajdzie sie juz w migjscu
gdzie ma by¢ zainstalowane na state, na-
lezy sprawdzi¢ za pomoca poziomicy, czy
jest ustawione dokfadnie poziomo. Jesli
nie, nalezy wkrecic¢ lub wykreci¢ nézki az
do uzyskania prawidtowego potozenia.
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bawetny do prasowania i tatwego praso-
wania)

¢ \Wydajnos¢ kondensacii (skorygowana o
koricowg wilgotnosc) podczas suszenia
bawetny, przy petnym i potowie zatadunku,
do poziomu wilgotnosci do schowania do
szafy

Wszystkie cykle nalezy sprawdzi¢ zgodnie z

norma EN 61121 (Suszarki bebnowe do

uzytku domowego — Metody pomiaru cech

funkcjonalnych).

¢ Nie wolno odtgczac nézek. Nie nalezy
zmniejszac przeswitu od dotu poprzez us-
tawianie na miekkich wykfadzinach, pod-
ktadach drewnianych lub podobnych ma-
teriatach. Mogtoby to spowodowacé kumu-
lacje ciepta, ktdra zaktdcataby dziatanie
urzgdzenia.

Wazne!

Gorgce powietrze wydzielane przez suszar-
ke moze osiggac temperature do 60°C. Z te-
go wzgledu urzadzenia nie mozna umie-
szczaé na podtogach z materiatdw nieodpor-
nych na wysokie temperatury.

Podczas pracy suszarki temperatura pomie-
szczenia, w ktory sie ona znajduje nie moze
by¢ nizsza niz +5°C i wyzsza niz +35°C, gdyz
moze to mie¢ wptyw na wydajnos¢ urzadze-
nia.

Wazne! W razie potrzeby przemieszczenia
urzadzenia nalezy transportowac je w

pozyC{ rE)d?nowej



Wazne! Nie wolno instalowac urzgdzenia za
zamykanymi lub przesuwanymi drzwiami lub
drzwiami, ktérych zawiasy znajduja sie po
przeciwnej stronie niz w przypadku drzwi
urzadzenia.

Usuwanie zabezpieczen
przeznaczonych na czas transportu

/\ Uwagal!

Przed uzyciem nalezy usuna¢ wszystkie ele-

menty opakowania transportowego.

1. Otworzy¢ drzwi

2. Usunac tasmy klejace z wnetrza urzadze-
nia u gory bebna.

3. Wyjac waz foliowy i polistyrenowe pod-
ktadki z urzadzenia.

\ - \\
| 7

Wypakowanie wieszaka do suszenia

/\\ Uwaga! Przed uzyciem nalezy wyjac z
bebna wszystkie elementy opakowania i
wieszak.

W celu wypakowania wieszaka:
1. Wyciggnac¢ gdérne ochronne elementy
plistyrenowe.
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2. Lekko podnies¢ uchwyt wieszaka (nie do
konca).
W celu tatwiejszego wypakowania
nalezy odwrdcic¢ wieszak do géry no-
gami

3. Ostroznie wyjg¢ wieszak z bebna.

4. Wyjac z bebna pozostate elementy opa-
kowania.

Podtaczenie elektryczne

Informacje dotyczgce zasilania, typu pradu i
wymaganych bezpiecznikdw podano na tab-
liczce znamionowej. Tabliczka znamionowa
jest przymocowana obok otworu wsadowe-
go (patrz rozdziat "Opis urzadzenia").

& Ostrzezenie! Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub urazy wynikte z
niedostosowania sie do powyzszych
wymogow zabezpieczen.

Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac¢ wytgcznie w punkcie serwiso-
wym.

Ostrzezenie! Po zainstalowaniu
urzgdzenia przewdd zasilajgcy musi by¢
tatwo dostepny.

http://www.markabolt.hu/
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Zmiana zamykania drzwi

Ostrzezenie! Przed zmiang zamykania
drzwi nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilania.

—

Otworzy¢ drzwi.

2. Odkreci¢ zawias A znajdujacy sie na
przedzie urzgdzenia i wyjac¢ drzwi.

3. Zdjac ptytki ostony B. Aby to wykonac,

nalezy umiescic cienki srubokret w

szczelinach zgodnie z instrukcjg na ry-

sunku, lekko nacisna¢ i podwazyc¢ plytki

ostony.

4. Zastosowac¢ odpowiednie narzedzie i
nacisngc, aby zdjac blokade C z zatrzas-
kowego urzadzenia, wyjac jg i ponownie
umiesci¢ po drugiej stronie obracajac
blokade o 180°.

5. Odkreci¢ sruby zawiasu A na drzwiach,
obrdci¢ o 180°, ponownie zatozy¢ po
drugiej stronie i przymocowac za pomo-
cg $rub.

6. Ponownie umiescic¢ ptyty ostonowe B po
drugiej stronie obracajac je wczesniej o
180°.

7. Odkreci¢ sruby ptyt ostonowych D z
przedniej czesci urzadzenia, obrdcié o
180°, przymocowac za pomoca srub po
przeciwnej stronie.

8. Odkrecic sruby blokady drzwi E, lekko
popchngd w déti wyjac z przedniej czes-
Ci urzgdzenia.

9. Nacisng¢ przycisk zatrzasku F, nacisng¢
lekko ostone i wyjac¢ z przedniej czesci
urzgdzenia.

10. Zmieni¢ blokade drzwi E na przeciwng
strong i przymocowac srubami blokade
drzwi.

11. Po drugiegj stronie, umiescic ztacze prze-
wodu w ostonie F i pozwoli¢ na zatrzas-
niecie przycisku na miejscu.

12. Umiesci¢ drzwi i zawiasy we wgtebie-
niach na przedniej czesci urzadzenia |
przymocowac je srubami.

Uwaga dotyczaca ochrony elekirycz-

nej: Urzgdzenie moze by¢ bezpiecznie eks-

ploatowane wytacznie po zamontowaniu
wszystkich plastikowych czesci.

Specjalne akcesoria

Ponizsze specjalne akcesoria mozna zaku-
pi¢ w centrum serwisowym firmy Electrolux
lub u sprzedawcy:

Zestaw do bezposrednigj instalacii pralki i su-
szarki:

Takie zestawy do bezposredniego montazu
mozna wykorzysta¢ do ustawienia suszarki i
automatycznej pralki Electrolux (o szerokosci
60cm, tadowanej od przodu) w jednej ko-
lumnie dla lepszego wykorzystania miejsca.
Pralka znajduje sie na dole a suszarka na go-
rze. Moga by¢ dostarczone dwie wersje:

® bez wyjmowalnej ptytki

e 7z wyjmowalng ptytkg

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje dofg-

http://www.ma(r;l%e%';‘cﬁtff!,(ej zestawu.
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Serwis

W przypadku usterki nalezy najpierw spraw-
dzi¢, czy mozna samodzielnie usung¢ prob-
lem przy pomocy instrukciji obstugi - patrz
rozdziat Co zrobic, gdy....

Jesli nie mozna samodzielnie usungc¢ prob-
lemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym serwisem.

W celu zapewnienia szybkiej pomocy prosi-
my o podanie nastepujacych informacii:

— Nazwa modelu

— Numer produktu (PNC)

— Numer seryjny (znajduje sie na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej na urzadzeniu -
patrz rozdziat Opis urzadzenia)

— Rodzaj usterki

— Zaobserwowane komunikaty alarmowe
wyswietlane przez suszarke

Aby uzytkownik posiadat pod reka niezbed-
ne numery referencyjne dotyczace urzadze-
nia, zalecamy ich zapisanie tutaj:

Nazwa modelu:

Nr produktu
(PNC):

Numer seryjny:

http://www.markabolt.hu/
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Electrolux. Thinking of you.
Tobbet is megtudhat elképzeléseinkrol a www.electrolux.com
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Fontos biztonsagi tudnivalok

Fontos Az Iron Aid programokat
kizarolag desztillalt vizzel miikdodtesse!
A csapviz a késziilék karosodasat idéz-
heti elé.

Fontos Sajat biztonsaga és a helyes
hasznalat biztositasa érdekében a
késziilék lizembe helyezése és elsé
hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen
ezt a hasznalati utmutatét, beleértve a
tippeket és figyelmeztetéseket is. A
sziikségtelen hibak és balesetek
elkeriilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a
késziiléket hasznalja, jol ismerje annak
miikédését és biztonsagos hasznalatat.
Orizze meg ezt a hasznalati itmutatot,
és ha a késziiléket elajandékozza vagy
eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman
keresztiil mindenki, aki hasznalja,
megdfelel6 informacidkkal rendelkezzen
annak hasznalatat és biztonsagat
illetéen.

Altalanos biztonsag

e Veszélyes megvaltoztatni a miszaki jel-
lemzd&ket vagy megkisérelni a termék bar-
milyen médon térténd modositasat.

A véltoztatasok jogat fenntartjuk

o Akészilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai vagy értelmi képesség, il-
letve megfeleld tapasztalatok és ismeretek
hijan lévé személyek (beleértve a gyermek-
eket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukért felelés személy nem biztosit sza-
mukra fellgyeletet és utmutatést a készu-
Ik hasznalatara vonatkozoan.

e Ugyelien ra, hogy kisebb hazidllatok ne ke-
rUlienek a mosogép dobjaba. Ennek elke-
rllése érdekében, kérjlik, hasznalat elétt
ellendrizze le a dobot.

e Barmilyen targy, mint példaul pénzérmék,
biztositotdk, tlk, csavarok, kdvek vagy
mas kemény, éles anyagok komoly karo-
kat okozhatnak, és nem szabad azokat a
gépbe tenni.

e Atllzott szaritas dltal okozott tlzveszély
elkerllése érdekében ne haszndlja a ké-
szlléket a kdvetkez8k szaritasara: Parnak,
paplanok és hasonlé darabok (ezek felhal-
mozzak a hét).

e QOlyan darabokat, mint habszivacs, (latex-
hab) zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumi-
rozott ruhadarabok vagy habszivacs dara-
bokkal kitémott parnak, tilos a szaritdégép-
ben szaritani.

e Haszndlat, tisztitas és karbantartas utan
mindig huzza ki a dugdt a konnektorbdl.
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Semmilyen koérllmények kdzott ne kisérel-
je meg sajat maga megjavitani a készllé-
ket. A szakszerltlen beavatkozas személyi
sérllést vagy komoly mikodési probléma-
kat okozhat. Forduljon szakszervizhez.
Mindig ragaszkodjon eredeti potalkatré-
szek felhasznalasahoz.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhada-
rabokat, mint étolaj, aceton, benzin, kero-
zin, folteltavolitok, terpentin, viasz és vi-
aszeltavolitok, meleg vizben ki kell mosni
extra mennyiségl mososzer hasznalata-
val, miel6tt szaritdgépben szaritana.
Robbanasveszély: Soha ne szaritson
szaritdgépben olyan ruhadarabokat, ame-
lyekre gyulékony olddszer (benzin, metilal-
koholok, szarazon tisztitd folyadékok és
hasonlok) kertlt. Mivel ezek az anyagok il-
lékonyak, robbanast okozhatnak. Csak
vizben kimosott ruhakat szaritson a gép-
ben.

Tilizveszély:a ndvényi olajjal vagy fézéo-
lajjal befrocskolt vagy atitatott darabok
tlzveszélyesek, ezért nem helyezhetdk be
a szaritdégépbe.

Ha a szennyes ruhanemdket folteltavolito-
val mosta ki, még egyszer le kell futtatnia
egy Oblitéprogramot, mielétt a szaritogép-
be helyezné azokat.

Kérjuk, gyéz&djén meg arrdl, hogy nem
maradt-e véletlenll gazéngyujtd vagy gyu-
fa a készulékbe betdlteni kivant ruhadara-
bok zsebeiben

Amikor eltavolitja az aljzatbdl, sohasem a
vezetéknél fogva huzza ki a dugaszt, ha-
nem magat a dugot fogja.

Az dllithatd magassagu csavaros labakat
soha nem szabad eltavolitani.

Elosztokat, csatlakozokat és hosszabbitd-
kat tilos hasznalni. Tlizveszély a tulhevllés
miatt!

Ne fecskendezzen vizsugarat a késziilék
ala. Aramutés veszélye!

Ne tamaszkodjon a nyitott ajtéra. A készU-
lék felborulhat.

Amikor a szaritasi ciklust vagy az Iron Aid
programot megszakitjak, lehetséges, hogy
a ruhanem( és a dob nagyon meleg.
Egésveszély! A ruhanemU kipakolasakor
korlltekintéssel jarjon el.

Legyen dvatos az Iron Aid program meg-
szakitasakor: Ne nyissa ki a készUlék ajta-
jat a gézolési fazis alatt. A forrd gbz égési

electrolux 31

sérllést eredményezhet. A kijelzén lzenet
lathato, amely a gézolési fazist jelzi.

o A szaritési ciklus utolso része fltés nélkdl
térténik (hitési ciklus) annak biztositasa
érdekében, hogy a ruhadarabok olyan hé-
mérsékleten maradjanak, amely mellett
biztosan nem fognak karosodni.

* /\ Figyelem — Forr felillet:

Ne érintse meg a készllék hatlapjat Gze-
melés kdzben.

/\ Vigyazat Soha ne llitsa le a gépi
szaritast a szaritasi ciklus befejez6-
dése el6tt, hacsak nem tudja az 6s-
szes darabot gyorsan kiszedni és ki-
teregetni, hogy a ho eltavozzon.
Tlizveszély!

o Aramiités veszélye!Ne fecskendezzen
vizsugarat a készUlék ala.

Uzembe helyezés

e A készllék nehéz. Mozgatasakor kortlte-
kintéssel jarjon el.

e Kicsomagolaskor ellendrizze, hogy nem
sérllt-e meg a gép. Kétség esetén ne he-
lyezze mikddésbe, hanem forduljon a
szakszervizhez.

e Haszndlat el6tt minden csomagoldanya-
got el kell tavolitani. Sulyos karok keletkez-
hetnek a gépben vagy a berendezési tar-
gyakban, ha ezt nem tartja be. Lasd a fel-
hasznaldi kézikdnyv vonatkozd fejezetét.

® A gépi szaritasi ciklus utolso része flités
nélkdl torténik (hitési ciklus) annak bizto-
sitasa érdekében, hogy a ruhadarabok
olyan hdmérsékleten maradjanak, amely
mellett biztosan nem fognak karosodni.

e A készllék Uzembe helyezéséhez szlksé-
ges minden villanyszerelési munkat szak-
képzett villanyszerelének vagy kompetens
szemglynek kell elvégeznie.

e Ugyelni kell, hogy a készuléket ne tegye ra
a haldzati kabelre.

e Ha a gépet padldszényegre helyezi, gy
dllitsa be a labakat, hogy a levegd szabad-
on aramoljon a készlilék alatt.

e A készUlék Uzembe helyezése utan ellen-
8rizze, hogy az ne nyomja a tapvezetéket,
illetve ne élljon rajta.

e Ha szaritogépet helyez a mosdgép tetejé-
re, kdtelez8en hasznalnia kell a rogzité-
készletet (kuldn rendelhetd tartozék).
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Hasznalat

o A készUléket normal ruhanemU szaritasara
és gbzkezelésére tervezték haztartasi
hasznalatban.

o Ezt a gépet haztartasi célu hasznalatra ter-
vezték. Ne hasznalja mas célra, mint amire
valo.

e Csak gépi szdritasra alkalmas termékeket
szaritson. Kdvesse az egyes ruhanemdn
feltlintetett mosasi Utmutatot.

¢ Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a
szaritdgépben.

e Ne toltse tul a készliléket. Lasd a felhasz-
naldi kézikbnyv vonatkozo fejezetét.

e Olyan ruhadarabokat nem szabad a szari-
togépbe tenni, amelybdl csdpdg a viz.

¢ Ne szaritson a gépben olyan ruhadarabo-
kat, amelyek illékony benzintermékekkel
érintkeztek. Amennyiben illékony tisztito-
folyadékokat hasznalt, Ugyelni kell arra,
hogy a folyadék eltavozzon a ruhadarab-
badl, mielétt a gépbe helyezné.

e Szdrazon tisztitd készletek haszndlata
esetén: Csak olyan termékeket hasznal-
jon, amelyekrdl a gyartd kijelentette, hogy
szaritdgép esetén hasznalhatok.

¢ Minden egyes szaritasi ciklus, illetve Iron
Aid program utan tisztitsa meg a mikro-
szUrdét és a finomszUrét.

e Soha ne haszndlja a készUléket sz6szszU-
ré nélkil vagy sérult szoszszUrével. Tliz-
veszély!

e A gbzkezelés viztartalyat kizardlag desztil-
lalt vizzel toltse fel. Ne hasznaljon csapvi-
zet, illetve semmilyen adalékanyagot. A je-
len készlilék kondenzviztartalyabdl szar-
mazdé kondenzviz ugyancsak felhasznal-
hatd, ha azt el8szor atszlrték (pl. egy ka-
vészUrdn).

Kdérnyezet

A terméken vagy a csomagolason talalhaté

H szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell széllitani az elektromos és
elektronikai készulékek Ujrahasznositasara
szakosodott megfeleld begyijté helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megel&zni
azokat, a kérnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencidlis
kedvezdtlen kdvetkezményeket, amelyeket
ellenkezd esetben a termék nem megfelel§

® Rendszeresen tisztitsa a hdcseréldt.

e A dugdt sohasem a vezetéknél, hanem
maganal a dugonal fogva huzza ki az alj-
zatbdl.

e Soha ne haszndlja a szaritogépet, ha a ha-
|6zati tapkabel, a kezelépanel, a munka-
felllet vagy a labazat oly médon sérlt,
hogy a szaritdégép belseje szabadon hoz-
zaférhetd.

e Egymasra allitott mosdgeép és Iron Aid ké-
szUlék esetén: Ne helyezzen semmilyen
targyat a készllékre. Ezek mikodés kdz-
ben leeshetnek.

e Abelsé vilagitas lampaburkolatat szorosan
ra kell becsavarni.

o A textiloblitéket vagy hasonld készitmeé-
nyeket a textildblitékhdz adott utasitasok-
nak megfeleléen kell hasznalni.

¢ Figyelem - Forro6 feliilet: Ne érintse meg
az ajtovilagitas burkolatanak felliletét, ami-
kor a vilagitas be van kapcsolva.

Gyermekbiztonsag

e Ezt a mosogépet nem arra szantak, hogy
kisgyermekek vagy fogyatékkal él6 sze-
mélyek felligyelet nélkdl hasznaljak.

e Gondoskodni kell a gyermekek felligyele-
térdl annak biztositasa érdekében, hogy
ne jatsszanak a készllékkel.

e A csomagoldanyag egyes részei (pl. félia,
polisztirol) veszélyesek lehetnek a gyer-
mekek szamara. Fulladasveszély all fenn!
Tartsa azokat tavol a gyermekektdl.

e A mosogatoszereket zarja el a gyermekek
eldl, és tartsa biztonsagos helyen.

¢ Ugyelien ra, hogy haziallatok vagy gyer-
mekek ne kerllienek a mosoégép dobjaba.

hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozéan,
kérjUk, 1épjen kapcsolatba a helyi
onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.

Régi késziilék
/\ Vigyazat
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Huzza ki a dugét a haldzati konnektorbdl, ha
tébbé mar nem hasznalja a készliléket. Vagja
le réla a haldzati kabelt, és dobja ki a dugdval
egyltt. Tegye tdnkre a betdltdajto kampdojat.
Igy nem fordulhat el8, hogy gyerekek bezar-
jak magukat a készUlékbe és az életlik nem
kerdl veszélybe.

Csomagoléanyag

A csomagoldanyagok kornyezetbaratak és
Ujrahasznosithatdak. A mlanyag alkatrésze-
ken jel6lések szerepelnek, pl. >PE<, >PS<
stb. A csomagoldanyagokat kérjik a kbzds-
ségi szelektiv hulladékgyjtés megfeleld tar-
talyaba bedobni.

Kornyezetvédelmi tanacsok

e A szaritéban a ruha bolyhos és puha lesz.
Ezért mosas kdzben nem szikséges tex-
tiloblitét hasznalni.

Termékleiras
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o A szaritogép akkor mikddik a leggazda-
sagosabban, ha On:

— mindig, minden akadalyt eltavolit a sza-
ritd aljan 1évé szell6zényilasok Utjabdl;

— a programattekintésben megadott tdl-
tetmennyiségeket haszndlja;

— gondoskodik réla, hogy jo legyen a szel-
|6z€és a készuléknek helyet add helyi-
ségben;

— minden egyes szaritasi ciklus utan meg-
tisztitja a mikroszUrét és a finomszirét;

— szaritas el6tt jol kicentrifugdlja a szari-
tésra vard ruhakat.

Az energiafogyasztas a mosogépen be-
allitott centrifugélasi sebességtdl fugg.
Nagyobb centrifugalasi sebesség - ala-
csonyabb energiafogyasztas.

=

KezelSpanel
Sz6szszUirék

Betoltdajtd (megfordithato)

Szell6zbracs
http://www.markabolt.hu/
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Szabalyozhaté labak

A Vizkeringets szelep/sz(ird, Betolts tol-
csér a gdztartalyhoz

A kondenzviztartdlyt tartalmazd fick

Bl Dobvilagitas

Bl Szarito allvany

KezelGpanel

F

Nyomagomb az alsd ajtd nyitasahoz
Adattabla

Hocseréls

Kifolydcsé a viztartalyhoz

Hécseréld ajtaja

Extra, 2 - [ cotton

Cupboard f) Synthetics

Damp & &) Cotton

Extra/A /A Synthetics
Cupboard (f) &3 Refresh

Damp &

Dryness Delicate Buzzer

bl )

Time @ §lgsik Wool & Sport shoes

Programgomb és Ki/Be kapcsold

Kijelzs
Kl KESLELTETES IDOZITO gomb

A Karbantartési kijelzések
~ HOCSERELO

Ami a kijelzén latszik

C o
- SZURO
— TARTALY

Funkcidgombok
A START/SZUNET gomb

n |8 p@anm o
= 3-'— (Q)

S| QNS TE L
MEX I MA X ﬁﬁﬁﬁﬂ—\ 230

AENEED &

BEHELYEZES
SZARAZSAGI FOKOZAT
Inditasi id6 elévalasztasa
Széritas

Iron Aid program

A Hiites

Gy(ir6désgatld

Bl Szérazsagi fokozat kijelz6

Bl Gozszirs jelzétény

KIMELO

Gyermekbiztonsagi zar

G6z016 viztartalya jelzéfény

CSENGO

G6z016 kijelz6

Inditasi id6/program id&tartama kijelzé
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Az elsé hasznalat el6tt

Ha el kivanja tavolitani a gyartas kdzben ke-
letkezett esetleges maradvanyokat, torolje le
a szaritédobot nedves ruhaval, vagy futtas-
son le nedves ruhakkal egy rovid (30 MIN)
szaritd ciklust a gépben.

A ruhanemu szétvalogatasa és e
Szétvalogatas
e Szétvalogatas az anyag fajtdja szerint:
- Pamut/vaszon a §4COTTON (PAMUT)
programcsoportban taldlhatd progra-
mokhoz.

— Kevertszalas és mlszélas anyagok a YA
SYNTHETICS (KEVERT SZOVET) prog-

O ©)
A szaritégépben torte-

né szaritas elvben le-
hetséges

Szaritas normal hémér-
sékleten

Fontos Ne helyezzen a készllékbe semmi-
lyen olyan nedves ruhat, amelynek kezelési
cimkéjén nincs az feltlintetve, hogy szarito-
gépben torténd szaritasra alkalmas.

A készulékbe minden olyan nedves ruha ese-
tében hasznalhatd, amelynek kezelési cim-
kéjén fel van tlntetve, hogy szaritégépben
térténd szaritasra alkalmas.

e Ne szaritson egyUtt Uj, szines textiliakat
enyhén szinezett, hasznalt darabokkal. Le-
hetséges, hogy a textiliak szinei engednek.

* Ne szaritson pamutjersey és kététt dara-
bokat EXTRA (EXTRASZARAZ) program-
mal. Lehetséges, hogy a ruhadarabok 6s-
szemennek!

* Agyapju és gyapju jellegli runak a £
WOLL (GYAPJU) programmal szarithatok.
A szaritasi ciklus kezdete el6tt minél job-
ban centrifugdlja ki a ruhakat (max. 1200
fordulat/perc). Csak anyagukban, szindk-
ben és témegUkben hasonld vagy mege-
gyezd gyapjudarabokat szaritson egyutt. A
nehéz gyapjudarabokat szaritsa kilon.

Fontos tudnivalék az Iron Aid program-

rol

/\ Figyelem

e Az alabbi textilidk nem kezelheték Iron Aid
programmal: gyapju kotottaru, bdér, nagy-
meretd fém-, fa- vagy muanyagrﬁ%:?m
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1. Forgassa az @ IDO allasba a program-
kapcsolot. B

2. Addig nyomja az TIME (IDO) gombot,
amig a kijelzén 0.30 nem jelenik meg.

3. Nyomija meg a START/SZUNET gombot.

Okészitése

ramcsoportban talalhatd programok-
hoz.
e Szétvalogatas a kezelési cimke szerint. A
kezelési cimke jelentése:

©
Szaritas csOkkentett
hémeérsekleten (nyomja
meg a DELICATE (KI-
MELQO) gombot!)

ellatott textiliak, rozsdasodasra hajlamos
fémrészeket tartalmazo textiliak, olajjal
impregnalt szévetek vagy viasszal kezelt
pamutruhak.
e Azlron Aid programmal vald kisimitas vagy
felfrissités el6tt méretUk, tdmegUlk, anyag-
uk és szinlk szerint vdlogassa szét a ru-
hadarabokat. Csak méretikben, témeg-
Ukben, anyagukban és szintikben hasonld
ruhadarabokat kezeljen egyditt.
Ne szaritson egytt Uj, szines textiliakat
enyhén szinezett, hasznalt darabokkal. A
szinek kifakulhatnak (a sz6vet szintartasat
nedves allapotban ellendérizze egy nem fel-
tdnd helyen).
Ne alkalmazzon vegytisztitast az Iron Aid
programokkal kombinalva.

&

A szaritégépben torté-
nd szaritas nem lehet-
séges

A ruhanemdii el6készitése

e A ruhanemU dsszegubancolddasanak
megelézése érdekében: A cipzarakat hiz-
za fel, gombolja be a huzatokat, és kosse
0ssze a laza zsinegeket és szalagokat (pl.
kotényekéet).

e Uritse ki a zsebeket. Tavolitsa el a fém ele-
met (gemkapcsok, biztositétlk stb.).

¢ Forditsa ki a kétrétegl sz6vetekbd| készilt
darabokat (pl. pamutvaszon halézsakok, a
pamutréteg legyen legkivll). Ezek a sz6-
vetek ezutan jobban szaradnak.

.markabolt.hu/
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Fontos tudnivalék az Iron Aid program-

rol

¢ Miel6tt Iron Aid programmal kezeli a ruha-
kat, mosassal vagy helyi folteltavolitas ut-
jan vegye ki a foltokat

Inditas az elsd alkalommal

A készulék bekapcsolasa / lampa bekapcso-

lasa

Forgassa a programkapcsoldt barmilyen

programra. A készulék ekkor bekapcsol. A

bet6ltéajto kinyitasakor a dobban kigyullad a

vilagitas. A betdltdajtd kinyitasa / mosott ruha

betdltése

1. Nyissa ki a betdltdajtét. Nyomja meg a
betdltéajtot (nyomja meg a pontot)

Iron Aid ™ g6z816 rendszer

A viztartaly feltoltése

Az Iron Aid program els@ alkalommal vald
hasznalata elétt toltse fel a viztartalyt. Ha a
korabbi szaritasi programokbdl még nincs
kondenzviz, haszndlja a mellékelt desztillalt
vizet (lasd a "Tisztitas és apolas. A kondenz-
viztartaly kiUritése" c. fejezetet). Ha, miutan
egy Iron Aid programot valasztott ki, a lZf
viztartaly jelzéfény felgyullad a kijelz6n, akkor
desztillalt vizzel fel kell télteni a viztartalyt. En-
nek hianyaban egyik Iron Aid programot sem
fogja tudni elinditani.

e Forditsa ki a kétrétegU szévetekbdl készUilt
darabokat (pl. pamutvaszon haldzsakok, a
pamutréteg legyen legkivll). Ezek a sz6-
vetek ezutan jobban szaradnak.

2. Toltse be a ruhat (ne erdltesse/ne tltse
tul a készlléket).

& Figyelem Figyelem! Legyen
korUltekintd, és ne szoritson be ruhat a
betdltGajto és a gumi tomités kozé.

3. Csukja be jol a betdltdajtét. A zarnak hall-

hatdan be kell kattannia.

& Figyelem Fontos! A tartalyt csak
desztillalt vagy teliesen sétalanitott vizzel
szabad feltélteni. Ne hasznaljon
csapvizet, illetve adalékanyagot. A
tartalybdl szarmazd kondenzviz csak
elézetes szlrés utan hasznalhato fel
(ehhez haszndlja a felszerelt szliré6hoz
tartozo szlrébetétet: lasd a szemkozti
képet).

1. Huzza ki egy kicsit a kondenzviztartalyt
tarto fiokot (1).
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2. Nyomja le a viztartaly feltoltétdlcsérét (1),
és huzza ki (2).

3. A mellékelt szlir6betétbdl végezze el a
feltéltést desztillalt vizzel a tartaly belse-
jében lathatd MAX jelig.

4. Nyomja vissza a toltényakat és a kon-
denzviztartalyt tartalmazo fiokot.
Ha szarazak, akkor "A ruhanemd szétvalo-
gatasa és el6készitése" fejezetben kiildn
nem tiltott textilidk mindegyike kezelhetd az
Iron Aid g6z06l8 rendszerrel. Nedves textiliak
csak akkor kezelheték, ha cimkéjuk szerint
szaraz programokhoz alkalmasak.

Vizkeringet6 rendszer

Ez a rendszer lehetbveé teszi azt, hogy a sza-
ritasi ciklus soran a kondenzviztartalyban &s-
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szegyUlt kondenzvizet egy Iron Aid gbzolési
ciklus automatikusan felhasznalja.

/\ Figyelem A kondenzviztartalyban levé
viz soha nem fog automatikusan
betéltédni a viztartalyba. A vizkeringetd
rendszer csak akkor mUkadik, ha azt a
normal szaritasi ciklusok soran
keletkezd viz tapldlja.

A rendszer bekapcsolasahoz forditsa el a
szelepet ON helyzetbe. Amikor a szelep ON
helyzetben van, a kdvetkez§ szaritasi ciklus
alatt fel fog toltédni a géztartaly. A vizrend-
szerbdl kdzvetlenll a géztartalyba kertl majd
a viz, automatikusan feltoltve azt.
A keringetés bekapcsolasahoz forditsa el a
szelepet ON helyzetbe. Ennek elvégzéséhez:
1. Huzza ki egy kicsit a kondenzviztartalyt
tartd fidkot (1). A fiok mogétt van a viz-
tartaly feltéltétolcsére (2).

2. Forditsa el a szelepet ON helyzetbe. A
vizrendszerbdl kdzvetlendl a géztartalyba
kerdl majd a viz, automatikusan feltoltve
azt a kdvetkezd szaritasi ciklus soran.

A g&ztartaly Ures. Toltse fel, majd nyomja
meg a START/PAUSE gombot

Ha a szelep zarva van (OFF helyzet), a
keringetd rendszer nem mukodik.
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Az Iron Aid programok bemutatasa

Tovabbi funk-
ciok/opciok

Programok

llapotban mért suly)

-
Q
=
0
2
%
©
£

araz a

(sz
BUZZER (FIGYELMEZTETO HANG)

(IcoTTON (PAMUT)  1.0kg  ® .
BISNTHETICS (KE- 1 1q & .
VERT SZOVET)
£ICOTTON (PAMUT) 3.0kg .
ANSYNTHETICS (KE- 154 .
VERT SZOVET)

&IREFRESH (FRISSI-
TES) 2:5kg

@ Az alkalmazasi informacidk kizaro-
lag utmutatasként szolgalnak. A si-
mitasi eredmények a kivalasztott
programtdl, valamint az adott texti-
lia kiegészitSitél és anyagtulajdon-
sagaitdl fliggenek. Sziikség esetén
az eredmények kiilé6nb6z6 progra-
mok és g6ézvolumenek alkalmaza-
saval javithatok. El6fordulhat példa-
ul, hogy egyes, 20%-nal tobb mii-
szalat tartalmazo, de a megfeleld ki-
egészitokkel ellatott textiliak pa-
mutjellegli textiliaként viselkednek
egy lron Aid programban. Ezért jobb
simitasi eredményeket kaphat, ha

Alkalmazas/tulajdonsagok

1-6 pamutinghez. Min. 80% természe-
tes szaltartalom (pamut, lenvaszon stb.)

1-6 mdszalas inghez. Max. 20% termé-
szetes szaltartalom (pamut, lenvaszon
stb.)

Pamutdarabok kisimitasahoz. Min. 80%
természetes szaltartalom (pamut, lenva-
szon stb.)

Koénnyen kezelheté darabok kisimitasa-
hoz. Max. 20% természetes szaltarta-
lom (pamut, lenvaszon stb.)

Egy 06ltdényhoz vagy legfeliebb két 6I-
tényzakohoz vagy nadraghoz, illetve ha-
sonld ruhadarabokhoz. A szagok elta-
volitasahoz is alkalmas. Csak szaraz ru-
hadarabokhoz

ned-

ves,

sza-
raz

ned-

ves,

sza-
raz

ned-

ves,

sza-
raz

ned-

ves,

sza-
raz

egy pamut Iron Aid programot va-

laszt ki.
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@ Tekintettel a kiilonb6z6 mechanikai
és vegyi eljarasokkal manapsag el6-
allithatd kiil6nb6z6 szévetmingsé-
gek és tulajdonsagok széles skala-
jara, javasoljuk az elsé néhany Iron
Aid programot alacsony gézszint
mellett és egymashoz minél hason-
I6bb, kis szamu darabon lefuttatni.
Ezt kévet6en aztan évatosan modo-
sithatja az Iron Aid programok kor-
iilményeit és a tapasztalatbdl tanul-
va mérheti fel, hogy miként lehet a
legjobb eredményeket elérni adott
ruhamennyiség, szévetmindség,
gbzszintek és Iron Aid ™ progra-
mok alkalmazasa esetén. Tanulma-
nyozza a mellékelt Ruhanemii utmu-
tatot is.
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Betolttt mennyi- IDOTARTAM
= széraz [pero] !

MIN 1-21ing
FcoTTON (PAMUT)  MED 3-4ing
MAX 5-6ing
= MIN 1-2ing
BISYNTHETICS (KE-  wED 54 ng
VERT SZOVET) MAY Soine
MIN 0,5-1kg
£3COTTON (PAMUT) ~ MED 1-2kg
MAX 2-3kg
0,2-0,5kg
/ASYNTHETICS VD 05- 1 kg
(KEVERT SZOVET) Y " 15k
1 nadrég
GIREFRESH (FRIS- i 1
ez MAX 1 6ltdny

IDOTARTAM
nedves [perc] !

20+23 4151
14+17 24+49
13+16 53+64
12+16 43+53
12+16

1) miutan a készUlék felismerte a nedves/szaraz ruhat, a kijelz6n megjelennek a pontos programidék (kb.

2 perc)

@ A g6zszint és a hozza tartozé men-
nyiség kivalasztasara vonatkozéan
adott informaciok csak utmutatas-
ként szolgalnak. Bizonyos esetek-
ben a nagyobb g6zszint vagy a ki-
sebb mennyiség jobb eredményeket
adhat. A 4XREFRESH (FRISSITES)
program a nem moshaté textilia-
khoz szant kimélé Iron Aid program.
A ruhadarabok néhany esetben el6-
fordulé alakmdédosulasa vasalassal
orvosolhaté.

Programvalasztas

A programkapcsold segitségével valassza ki
a kivant programot. A tébbrészes kijelzén
megjelenik a program becsult idétartama
(perc).

o =
- . Cotton
= Synthetics

Iron Aid

~
= £J Cotton

LAY Synthetics

.
\ K\E Refresh

A gbzszint kivalasztasa (LOAD)

A legjobb eredmények akkor érheték el, ha a

kllonbbzd mennyiségekhez kilonbdzé géz-

szinteket valaszt.

A LOAD gombbal dllithatd be a sziikséges

g6zszint: MIN, MED vagy MAX.

A &IREFRESH (FRISSITES) programot kivé-

ve valamennyi Iron Aid program automatiku-

san felismeri a ruhakban maradt nedvessé-

get. Ha nedves a ruha, akkor szlikség esetén

elébb egy szaritasi ciklus indul el.

A téblazatban a LOAD alatt lathatdak a kiva-

lasztott mennyiséghez megfeleld gézszintek.

1. Nyomja meg tébbszdr a LOAD gombot,
amig a kijelz6n meg nem jelenik a kivant
g6zszint (MIN, MED vagy MAX).

l Load

Ha nem nyomja meg a LOAD gombot egy
=% [ron Aid program kivalasztasa utan, akkor
a készllék automatikusan a kézepes (MED)
gbzszintet vélasztja. 43REFRESH (FRISSI-
TES) program valasztasakor a készulék au-
tomatikusan a MIN szintet valasztja.
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Fontos: Kétely esetén el6sz6r mindig a
kisebb gézszintet ajanlatos kivalasztania
addig, amig nincs elég tapasztalata a
mennyiségek, szdvettipusok és az opti-
malis g6zszint terén. Tul nagy gézszint
kivalasztasa esetén eléfordulhat, hogy a
ruhadarabok alakja megvaltozik. Tul ki-
csi gézszint kivalasztasa esetén eléfor-
dulhat, hogy megmaradnak a ruharan-
cok.

Kiegészitd funkcidk kivalasztasa
Az =% [ron Aid programokhoz rendelkezésre
allo kiegészit6 opciok: BUZZER (FIGYEL-

MEZTETO HANG), DELAY és a GYEREK-
ZAR.

Delay

Load Buzzer  Time

BUZZER (FIGYELMEZTETO HANG) (=
A készllék aktivalt BUZZER (FIGYELMEZTE-
TO HANG)d= funkcidval kerill leszallitésra.
Amikor a szaritasi ciklus befejez6détt, egy
szaggatott hangjelzés halhatd. Minden alka-
lommal, amikor megnyom egy gombot, vagy
a programkapcsoldval megvaltoztatja a
programot, a bedllitas szerint hangjelzés hal-
latszik. A gomb a funkcio ki- és bekapcsola-
sdra szolgal. Bekapcsolt funkcid esetén a
BUZZER (FIGYELMEZTETO HANG)U= jel
megijelenik a kijelzén.

DELAY

(i) A DELAY gomb segitségével 30 perc

(00 . 3 0)ésmaximum 20 6ra
( c 0 . 0 0)kozotti idstartammal

elcsusztathato a program kezdése.

Iron Aid ™ programok inditasa

Nyomja meg a START/SZUNET gombot. A

program elindul. El8szér a szaritasi fazis jel-

zése jelenik meg a kijelzdn. A kijelz6n mutatja
akivalasztott Iron Aid program idétartamat is,
a kiegészit6 szaritasi fazis idétartama nélkul.
Nedves ruhadarabok esetén néhany perc el-
teltével a készlilék pontosan mutatja az Iron
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1. Valassza ki a programot és a kiegészité
funkcidkat.

2. Nyomja meg a DELAY gombot szlkség
szerint, amig a programkezdés kivant
késleltetése meg nem jelenik a kijelzén;
pl. 1 2 . O [ abban az esetben, ha
a programot 12 éra mulva kivanja elindi-
tani.

3. A késleltetett kezdés bekapcsolasahoz
nyomja meg a START/PAUSE gombot.
Folyamatosan latszik a kijelzén az az id6-
tartam, amennyi hatravan a program be-

allitott indulasaig (. 1 5 . O 0, 1
4 041 oo.o00
3 O stb).
(i) Amikor akijelzon & & . O 0 latszik,

a gomb Ujboli megnyomésa torli a kés-
leltetett kezdést. A kijelz6n £ latszik,
majd megjelenik a kivalasztott program
idétartama.

GYEREKZAR (3
A gyerekzarral azt lehet bedllitani, hogy egy
programot ne indithassanak el véletlenl, il-
letve hogy egy folyamatban 1évd programot
ne valtoztathassanak meg véletlenll. A gye-
rekzar az 8sszes gombot és a programgom-
bot is lezarja. A gyerekzar az BUZZER (FI-
GYELMEZTETO HANG,) és az TIME (IDO)
gomb 5 masodpercig tarté egyidejl lenyo-
masaval kapcsolhato be és ki.
* Aprogram elinditasa el6tt: A készilék nem
hasznalhaté
e A program elinditasa utan: A folyamatban
|évé program nem valtoztathatd meg
A Ejjel jelenik meg a kijelzén és mutatja, hogy
be van kapcsolva a gyerekzarat mikodtetd
biztonsagi funkcid. A gyerekzar a program
befejezédésével nem kapcsol ki. Ha On
programot szeretne bedllitani, elészdr ki kell
kapcsolnia a gyerekzarat.

Aid program idétartamat, beleértve az elézé
szaritasi programot is. Mihelyt a ruhadarabok
elérik a kivant szarazsagi fokot, az Iron Aid
program automatikusan elindul. A gézolési
kijelz6 az Iron Aid program elérehaladasat
mutatja a kijelzén. Az egyes gézolési faziso-
kat animalt gézfelhdk mutatjak.

http://www.markabolt.hu/
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& Figyelem Fontos: Az Iron Aid program
részét képezd gézdlési szakaszok,
valamint a gy(irédésgatld szakasz ideje
alatt (amelyeket animalt gézfelhék
jelenitenek meg a kijelzén) a betdltdajto
nem nyithatd. Egésveszély!

Haa 2] jelzés felgyullad, amikor kivalaszt
egy Iron Aid programot, a program nem in-
dithaté. El6szdr a viztartalyt kell feltdltenie
(lasd a "Tisztitas és karbantartas, a viztartaly
feltdltése" c. fejezetet).

@ Normadlis jelenségnek szamit amikor egy
Iron Aid vagy szaritasi program soran a
készUlékbdl zaj hallhatd, ha a dobba ke-
mény részekkel (példaul fémgombokkal)
ellatott ruhak kerdinek.

A program modositasa

Egy véletlendl kivalasztott program megval-

toztatdsahoz a program elinditésa el6tt elé-

szor a programkapcsolét el kell forgatni O Ki
allasba, majd egy Uj programot kell bedllitani.

@ A program elinditasa utan a kivalasztas
tébbé nem alkalmazhaté kdzvetlenul. De
ha mégis megkisérli valaki a program-
gomb vagy egy kiegészitd funkcio
gombjanak segitségével (a BUZZER (FI-
GYELMEZTETO HANG) gomb kivételé-
vel) megvaltoztatni a programot, akkor a
START/PAUSE gomb és a £ ~ r villogni
fog a kijelzén. Ez azonban nem befolya-
solja a szaritasi programot.

Utdlagos ruhaberakas vagy -kivétel a prog-

ram vége eldtt

1. Nyissa ki az ajtot.

2. Toltsén be vagy vegyen ki ruhadarabo-
kat.

3. Zarja be jol az ajtdt.

4. A szaritasi ciklus folytatasahoz nyomja
meg a START/PAUSE gombot.

Az Iron Aid program befejez6dése / a
ruha kivétele

Miutan az Iron Aid fazis befejez();dbj[,t, a 0
0 . 0 0 viagt, és a[£d GYURODES-

GATLO ikon megjelenik a kijelzén. Ha a Q=
BUZZER (FIGYELMEZTETO HANG) be van
kapcsolva, akkor rendszeres id6kdzénként
hangjelzések hallhatok.

Az Iron Aid programot automatikusan
koveti egy rovid gbzolési szakaszokat
tartalmazo gyUrédésgatld szakasz,
amely kb. 90 percig tart.

A gylrédésgatlé szakasz soran a dob kdrben

forog. Ezaltal a ruha lazava valik, és meg-

szlinnek a gylrédések. A szaritott ruha a

gyUrédésgatlod szakasz alatt barmikor kive-

hetd, kivéve a gézdlési szakaszokat (figyelie

a g6zanimaciot a kijelzén!). Amennyire lehet,

gyorsan szedje ki a szaritott ruhat.

1. A szaritott ruha kiszedéséhez nyissa ki a
betolt&ajtot.

2. Aruha kivétele el6tt a mikroszUrébdl ta-
volitsa el a szOszdket. A legjobb, ha ezt a
mUveletet nedves kézzel végzi. (Lasd a
"Tisztitas és karbantartas" c. szakaszt.)

3. Egyenként szedje ki a ruhadarabokat.

4. Forgassa OKi dllasba a programkapcso-
ot
Fontos! Minden szaritasi ciklus utan
— Tisztitsa meg a mikrosz(irét és a finom-

szlrét
— Engedje le a kondenzviztartaly tartal-
mat (lasd a "Tisztitas és karbantartas"
c. szakasz.).
5. Zarja be az ajtot.

& Figyelem Az Iron Aid kezelés hatasanak
megdrzése érdekében a ruhadarabokat
egyenkeént kell kiszedni a gydrédésgatld
szakasz soran, majd azonnal ruhaszari-
téra kell helyezni, hogy megszaradjanak
(a szdvet és a kivalasztott gbzszint figg-
vényében legalabb 5-15 percre). Gom-
bolja végig a gombokat és igazitsa alak-
ra a ruhadarabot, kilon figyelve a man-
dzsettakra és a varrasokra.
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A szaritasi programok bemutatasa

Programok

SEXTRA
(EXTRASZA-
RAZ)

(f)cuPBOARD
(SZEKRENY
SZARAZ)

& DAVP (VA-
SALHATOAN
SZARAZ)

/XEXTRA
(EXTRASZA-
RAZ)

[HcuPBoARD
(SZEKRENY
SZARAZ)

& DAMP (VA-
SALHATOAN
SZARAZ)

@TIVE (DS)
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Alkalmazas/tulajdonsagok

£3COTTON (PAMUT)

Vastag vagy tébb rétegl anyagok, pl. frottirtorlék, fir-
dékopenyek alapos megszaritasa.

Egyenletes vastagsagu anyagok, pl. frottirtorlék, ko-
tottaruk, tortlkdzdk alapos megszaritasa.

Normal vastagsagu pamut- vagy vaszonanyagokhoz,
pl. &gynemihdz, asztalteritékhoz.

/XSYNTHETICS (KEVERT SZOVET)

Vastag vagy tobb rétegl anyagok, pl. puldverek, agy-
nemdk, asztalteriték alapos megszaritasa.

Vékony, nem vasalt anyagokhoz, pl. kénnyen kezel-
hetd ingekhez, asztalterit6khdz, csecsemdéruhakhoz,
zoknikhoz, merevités fehérnemihoz.

Vasalasra is varo vékony textiliakhoz, pl. kotott dara-
bokhoz, ingekhez.

Y% SPECIALIS

Egyes ruhanemUk vagy 1 kg-nal kisebb 6sszsulyu ru-
hak tovabbi szaritasahoz. A programok id&tartamat
10 perc és 3 dra kozott dllithatja be 10 perces foko-
zatokban.
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Programok Tovabbi
funkciok/
opciok
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Alkalmazas/tulajdonsagok

llapotban mért suly)

max. toltet

Kezelési jelzések
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a
wSILK (SE- qra o [Y o |- Specidlis program selyem meleglevegds, finom moz-
LYEM) 9 t ditasy szaritasahoz. .
o

Gyapjuanyagok mosas utani szaritdsahoz meleg le-

vegdvel, minimalis mechanikai toltet mellett (Nézze at

a "Szennyes ruha kulénvalasztasa és elékészitése"
WWCOL a cim fejezetet). Ajanlas: Szaritas utan azonnal vegye
& SPORT SHO- 4 kg o u _ , kiaruhat, mivel nem kdvetkezik gylrédeésgatlo prog-
ES (TARTO t ram.
hasznalataval) o) Egy pér sportcipd - kimosott és 1000 fordulat/perc

sebességgel centrifugalt - kiméld szaritasahoz.
A programok id6tartamat 30 perc és 3 dra kozoétt al-
lithatja be 10 perces fokozatokban.

1) Nyomja meg a DELICATE (KIMELO) gombot.

Programvalasztas laszthat (ha a TIME (IDO) program van kiva-
A programkapcsolé segitségével vélassza ki 1asztva). A kivalasztott programhoz rendel-
a kivant programot. A tébbrészes kijelzén kezésre allo funkcidk jelei lathatok a kijelzén.

megjelenik a program becsult idétartama

(perc). .‘

Cotton &2 O
Extra E% . -

Cupboard m - Dryness  Delicate Buzzer Time
N .
Extra/X ®

p— DRYNESS (SZARAZSA) &

) — \ &/ Rack
e . g %\:,%& Sport shoes Ha a ruha egy szabvany szaritési program
synthetics 3 Tme @ Wi utan tul nedvesen kertil ki a gépbdl, a szari-
tasi fokozat a SZARAZSAGI FOKOZAT funk-
Kiegészit funkciok kivalasztasa ci6 hasznalatéval felerésithetd. A ruha a MIN
A DRYNESS (SZARAZSA), DELICATE (KI- fokozattdl a MAX fokozat iranyaba haladva
MELO), BUZZER (FIGYELMEZTETO HANG)  egyre szarazabb lesz.

és TIME (IDO) kiegészit6 funkciok ﬁ(t)t;z)L}ll va- markabolthuf



1. Nyomja meg tébbszora DRYNESS (SZA-
RAZSA) gombot, amig a kijelzén meg
nem jelenik a kivant szarazsagi fokozat
(MIN, MED vagy MAX) Ha masik program
kerll kivalasztasra, a AUTO villog a kijel-
zén.

Ha a LWOLL (GYAPJU) vagy Y3SILK (SE-

LYEM) program végén a gyapju- vagy a se-

lyemruha tul nedvesen kertl ki a gépbdl, ak-

kor a megfeleld program Ujrainditasaval djra-
széarithatd, de most a DRYNESS (SZARAZ-

SA) funkci¢ és a MIN, MED vagy MAX sza-

razsagi fokozat kivalasztasaval. Amikor On

viszonylag szaraz ruhat tolt be egy szaritasi
ciklushoz, a kezdetben kijelzett programcik-
lus hossza egy id6 utan helyesbitésre kerdl.

Figyelem Figyelem: Ugyeljen arra, hogy
a DRYNESS (SZARAZSA) funkcié
kivalasztasakor nehogy tulszaritsa a
gyapju- vagy selyemdarabokat.

DELICATE (KIMELO) %%

A kezelési cimkével ellatott kényes szdvetek

€s a hdmérsékletre érzékeny textiliak (pl. ak-

ril, viszkdz) kilondsen kiméletes szaritasara.

A program csokkentett hémérsekleten kerdl

végrehajtasra. A DELICATE (KIMELO) opcid

csak legfeliebb 3 kg-os toltettel vald haszna-

latra alkalmas. L

1. Nyomja meg a DELICATE (KIMELO)
gombot. A $§DELICATE (KIMELO) szim-
bolum megijelenik a kijelzén.

Szaritoprogram elinditasa

Nyomja meg a START/SZUNET gombot. A
program elindul. A program futasat mutaté
kijelz6 mutatja a szaritas elérehaladasat. A
§§§ SZARITAS és a ¥ HUTES jelei egymas
utan megjelennek a kijelzén. A szarazsagi ki-
jelzén a cseppek szama folyamatosan csok-
ken, ahogy a szaritasi folyamat elérehalad.

A program modositasa

Egy véletlenll kivalasztott program megval-
toztatasahoz a program elinditasa el6tt el6-
szor a programkapcsolét el kell forgatni O Ki
allasba, majd egy Uj programot kell bedllitani.

@ A program elinditasa utan a kivalasztas
tébbé nem alkalmazhaté kdzvetlenul. De
ha mégis megkisérli valaki a program-
gomb vagy egy kiegészité funkcid
gombjanak segitségével (a BUZZER (FI-
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TIME (1ID6) @

A program id6tartamanak kivélasztasa az @

TIME (IDO) program bedllitasa utan. A prog-

ramok id&tartamat 10 perc és 3 dra kdzott

allithatja be 10 perces fokozatokban. (a ¥

HUités programnak felel meg).

1. Forgassa a programgombot az @ IDOP-
ROGRAMOZAS allasba. A 0 0 . 1
{ perc lathaté a kijelzén i

2. Nyomja meg t8bbsz6r az TIME (IDO)
gombot, amig a program kivant id&tarta-
ma meg nem jelenik a kijelzén, pl. oo
. c i egy 20 perces program esetén.

Ha On nem vaélasztja ki a program idétarta-

mat, a szaritas automatikusan 10 percig fut

majd.

BUZZER (FIGYELMEZTETO HANG) U=

Lasd az "lron AidTM g6zdl6 rendszer" c. fe-

jezet "Kiegészit6 funkciok kivalasztasa -

BUZZER (FIGYELMEZTETO HANG)" ¢

szakaszat

DELAY

Lasd az "lron AidTM g6zdl6 rendszer" c. fe-

jezet "Kiegészitd funkciok kivalasztasa - DE-

LAY" c. szakaszat

GYEREKZAR (3§

Lasd az "lron AidTM g&z3l8 rendszer" c. fe-

jezet "Kiegészitd funkciok kivalasztasa -

GYEREKZAR" c. szakaszat

GYELMEZTETO HANG) gomb kivételé-
vel) megvaltoztatni a programot, akkor a
START/PAUSE gomb és a £ ~ r villogni
fog a tdbbrészes kijelzén. Ez azonban

nem befolyasolja a szaritasi programot.

A ruha kiszedése vagy a ruha betéltése
sziikség esetén

& Vigyazat Vigyazat! Lehet, hogy a ruha
és a dob forrd. Egésveszély!

1. Nyissa ki a bet6ltéajtot

2. Toltsén be vagy vegyen ki ruhadarabo-
kat.

3. Zarja be az ajtét biztonsagosan. A zarnak
hallhatéan be kell kattannia.

4. A szaritasi ciklus folytatdsahoz nyomja
meg a START/PAUSE gombot.
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A szaritasi ciklus befejez6dése / a ruha
kivétele

Amikor a szérftoprogram befejezédott, a {1l
GYURODESGATLO felgyullad a kijelzén. Ha
a 0= BUZZER (FIGYELMEZTETO HANG) be
van kapcsolva, akkor rendszeres id6kdzon-
ként hangjelzések hallhatok.

(i) A szaritasi ciklust automatikusan koveti
egy gylrédésgatlo fazis, amely kb. 30
percig tart.

A dob ebben a fazisban szakaszosan kdrben
forog. Ezaltal a ruha lazava valik, és meg-
szlinnek a gylrédések. A szaritott ruha a
gylrédésgatlo fazis alatt barmikor kivehetd.
(A ruhat legkésébb a gylrédésgatlo fazis vé-
gén ajanlatos kivenni, kllénben gydrédések
keletkeznek.)

Szarito allvany

A szaritdallvany lehetéséget nydit arra, hogy
moshatd gyapjuszdveteket és sportcipdket
szaritson. A szaritéallvany nem forog a ruha-
szaritd dobbal egylitt. Ez lehetdveé teszi gyap-
ju ruhanemdk vagy sportcipék szaritasat.
Amikor nedves, a gyapjut a lehetd legkeve-
sebbet szabad mozgatni, mivel kdnnyen 6s-
szegubancolddik, tehat a szaritdallvany a
megoldas.

A sportcip8k nem szarithatdk az allvany nél-
kUl, mert sulyuknal fogva kart okoznanak a
dobban.

@ Az &livany elsd kicsomagolasakor, kér-
jUk, lapozza fel az Uzembe helyezésre
vonatkozo fejezetet.

/\ Vigyazat Az allvany felszerelése
el6tt ellendrizze a szarit6gép dobjat.
Uresnek kell lennie!

1. Nyissa ki a betdltéajtot.

2. Helyezze be az éallvanyt.
Emelje fel vizszintesen az dllvanyt a dob-
ban. Engedije le az allvanyt, amig az elllsé
oldalon Iévé tartéelem fel nem fekszik a
nyilasra.

Nyissa ki az ajtot.

A ruha kivétele el6tt a mikroszUrébdl ta-

volitsa el a szOszdket. A legjobb, ha ezt a

mUveletet nedves kézzel végzi. (Lasd a

"Tisztitas és karbantartas" c. szakaszt.)

Vegye ki a ruhat.

. Forgassa O Ki allasba a programkapcso-

16t.

Fontos! Minden szaritasi ciklus utan

— Tisztitsa meg a mikroszUrét és a finom-
szlrét

— Engedje le a kondenzviztartaly tartal-
mat (lasd a "Tisztitas és karbantartas"
c. szakasz.).

6. Zarja be az ajtot.

N —

» o

o

3. Tegye a kimosott darabokat az allvanyra:
— Teritse ki a ruhanem(t az allvanyra, és
gorgesse azt felfele anélkul, hogy 6s-
szenyomna vagy meghajlitana.
— Tegye a sportcipbket az allvanyra.
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Fontos Vegye ki a talpbéléseket, és helyezze
Gket a cipbk mellé az dllvanyra. Kbsse dssze
a cip6flizéket.

Tisztitas és karbantartas

A sz08szsziirdk tisztitasa

A készUlék tokéletes mikodésének a bizto-
sitésa érdekében az ajtéban és a dob elején
lévé szoszsz(iréket minden Iron Aid ™ vagy
szaritasi ciklus utan meg kell tisztitani.

/\ Figyelem Fontos. Soha ne lizemeltesse
a szaritét a sz6szszdrd nélkdl, illetve
sérllt vagy eldugult sz6szszlrével.

1. Nyissa ki a betdltéajtot
I ]

000
0,0,0°0°
6200 0 0
00000500
0%6%020,0°0%

2. Nedves kézzel tisztitsa meg a tltényilas
alsdé részébe beépitett mikrosz(irét,

3. Bizonyos id6 elteltével a ruhaban lévé
mososzermaradvany miatt patinaréteg
alakul ki a szrékodn. Amikor ezt tapasz-
talja, tisztitsa meg a szlir6ket meleg vizzel
és egy kefe segitségével. Huzza ki a szU-
rét az ajtdbdl. Betehet6 ugy, hogy a fo-
gazata balra vagy jobbra nézzen). Tiszti-
tas utan ne felejtse el visszatenni.

http://www.maarlk
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Vélassza ki a szlkséges programfutasi
idét, 10 perces intervallumokban valasz-
thaté 30 perctdl legfeliebb 180 percig.
Nyomija meg az TIME (IDO) gombot an-
nyiszor, amennyiszer szikséges, amig a
szukséges programfutasi idé nem lathato
a kijelzén. ;

5. Nyomja meg a START/SZUNET gombot.
A program elindul.

6. A szaritasi program végén nyissa ki a be-
toltéajtot, és vegye ki a ruhadarabokat
vagy a cipdket.

7. Forgassa O Kl dllasba a programkapcso-
6t

8. A szaritas végén vegye ki az allvanyt a

dobbdl.

4. Tavolitsa el a sz6szdket a sz6szsz(rdbdl,
legjobb ha ezt nedves kézzel végzi.
5. Helyezze vissza a sz(irét.

A vizkeringet6 szelep/sziiré tisztitasa

Ha a @@ GOZSZURO jel 1athatd a kijelzén,
kelﬁ%l t%lac?rmgeto szUrét meg kell tisztitani. A
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szelep/szUr6 a tartalyfogantyd mogott talal-

hat¢ - lasd a "Termékleiras" fejezetet.

1. Nyomja le a viztartaly felt6lt6tolcsérét (1),
és huzza ki (2).

2. Meleg viz alatt tisztitsa ki a szelepet/szl-
rét.

Az ajté tomitésének megtisztitasa
Kdzvetlendl az Iron Aid vagy szaritasi ciklus
befejezédése utan tordlie le az ajtd tomitését
nedves ruhaval.

A kondenzviztartaly kilritése

A kondenzviztartalyt minden szaritasi ciklust
kovetden Uritse ki. Ha a kondenzviztartaly te-
le van, a folyamatban lévé program automa-
tikusan megszakad, és a &, TARTALY jelzés
felgyullad. A program folytatasahoz elészor ki
kell Uriteni a kondenzviztartalyt.

/\ Vigyazat A kondenzviz ivasra vagy
fozésre nem alkalmas.

1. Huzza ki teljesen a kondenzviztartalyt tar-
6 fidkot (1), és huzza fel a kondenzviz-
tartaly leereszté csovét, ameddig lehet-
séges (2).

3. Helyezze vissza a szelepet/sz(rét.
4. Forditsa el a szelepet/sz(irét ON helyzet-

2. Ontse a kondenzvizet a mosddba vagy
mas hasonl¢ tartalyba.

3. Nyomja be a leereszté csovet, és tegye

vissza a kondenzviztartalyt.

Mit kell tenni, ha a kondenzviztartaly teli-
tett dllapota miatt megszakad egy prog-
ram: A szaritasi ciklus folytatasahoz
nyomja meg a START/PAUSE gombot.
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A kondenzviztartaly térfogata kb. 4 liter.
Ez kb. 7 kg, el6z8leg 1000 fordulat/perc
sebességen kicentrifugalt ruha szarita-
saval termelddik ki.

4. A kondenzviz felhasznalhaté desztillalt
vizként, pl. gézdléses vasalashoz. EIS-
sz&r azonban szlrje at a kondenzvizet az
esetleges maradvanyok vagy kisebb sz6-
szOk eltavolitasa érdekében.

@

Tisztitsa meg a sz6sz6ktél az ajtd belsejét
és a hdcseréld elllsé kamrajat. Az ajto-
témitést nedves ruhaval tordlje le.
Forditsa mindkét zarbetétet befelé.

>

A szlréshez hasznalja a kapott sz(iré-
betétet: A szlirébetét tetején, kdzvetle-
nll a sz(irén at dntse ki a vizet a tartaly-
bal.

A hécserélo tisztitasa

Ha a =HOCSERELQ felirat megjelenik, a
h&cserélét meg kell tisztitani.

%\ {©

i §

5. Afogantyu segitségével huzza ki a hé-

000000
000000

N

Figyelem Ha a szésszel eltomitett cserélét a labazatbdl, és tartsa vizszinte-
hécserélével lizemelteti a szaritogépet, sen, nehogy az esetleg bennmaradt viz
kart idézhet elé benne. Ugyanakkor ez KiGmalion.

megndveli az energiafogyasztast is.

1. Nyissa ki az ajtot.

2. Nyissa ki a labazati ajtét. Enhez le kell
nyomni az ajtényilas aljan lévé kioldd
gombot, és bal oldali iranyban ki kell nyitni
a labazati ajtot.

6. A h&cseréld kilritéséhez tartsa fuggdle-
gesen egy mosdatal folé.

Figyelem A tisztitdshoz ne hasznaljon
éles targyakat. A hécserélén
szivargasok alakulhatnak ki.

7. Tisztitsa meg a hécserélét.
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Legjobb, ha egy kefét hasznal, vagy ha
alaposan ledbliti egy kézi zuhany segitsé-
gével.

8. Helyezze vissza a hécserélét, és rogzitse
a helyére (forditsa mindkét zarbetétet ki-
fele, amig a helylkre nem pattannak).

9. Csukja be a labazati ajtot.

(i) Akésztilék nem miikédik, ha a = HO-
CSERELO jelzés még vilagit.

/\ Figyelem Soha ne (izemeltesse a
szaritot a hécseréld nélkal.

A dob tisztitasa

/\ Figyelem Figyelem! A dob tisztitdsahoz
ne hasznaljon ddrzsdldszereket vagy
acélparnat.

Mit tegyek, ha ...
Onallé hibaelharitas
plusz szam vagy betl) jelenik meg a tobbré-

szes kijelzén: Kapcsolja ki, majd kapcsolja be
Ujra a készUléket. Nullazza le a programokat.

@ A vizbdl vagy tisztitdszerekbdl szarmazd
vizkd alig lathato réteget képezhet a dob
belsejében. Ettél kezdve a ruha szaraz
allapotat nem lehet megbizhatéan mér-
ni. A ruha a vartnal nedvesebb lesz a ké-
szllékbd! kivételkor.

A dob belsejét és a dob bordazatat normal
haztartasi tisztitdszerrel (pl. ecetes tisztitd-
szerrel) tisztitsa meg.

A kezel6panel és késziilékhaz tisztitasa

Figyelem Figyelem! Ne hasznaljon
butortisztitot vagy agressziv
tisztitoszereket a készllék tisztitdsahoz.

Nedves ruhaval térdlje le a kezel6panelt és a
hazat.

Nyomja meg a START/PAUSE gombot. Haa
hiba ismét megjelenik, forduljon a helyi Ggy-
félszolgalathoz, és kdzdlje a hibakddot

Probléma

Nem mUkodik a szarito-
gép.

Az IronAid program nem

indul el. A viztartaly
jelzés vilagit.

Az IronAid program lefuta-
sa utan a ruhadarabok
nem elég simak.

Lehetséges ok

A haldzati dugasz nincs csatlakoz-
tatva, vagy a biztositék nem muko-
dik megfelelen.

Nyitva van a betoltéajto.

Megnyomta a START/PAUSE
gombot?

A viztartaly Ures.
A keringetd szelep zarva (OFF hely-

zetben) van

Rossz programot valasztott (pl. A
SYNTHETICS (KEVERT SZOVET)

helyett IQICOTFON (PAMUT)).
Tul kicsi LOAD szintet allitott be.

A készUlékben tul sok vagy tul ki-
|6nb6z6 ruha van.

A gylrédésgatld szakasz befejezé-
s€ig nem vette ki a ruhakat.

Nem tette ki ruhaszaritéra és/vagy
nem igazitott alakra a ruhakat.

http://www.markabolt.hu/

Elharitas
Csatlakoztassa a haldzati aljzatba.
Ellendrizze a biztositékot a biztosi-
téktablan (haztartasi telepités).
Zarja be a betdltajtot.

Nyomja meg a START/PAUSE
gombot ismét.

Toltse fel a viztartalyt.

Forditsa el a keringetd szelepet ON
helyzetbe.

Figyelie a szbvet Osszetételét.

Allitson be nagyobb LOAD szintet.

Tegyen kevesebb, illetve egymas-
hoz jobban hasonlité ruhat a készu-
lékbe.

A gylrédésgatld szakasz elindulasa
utan minél el6bb szedje ki egyen-
ként a ruhékat a készulékbdl.

Tegye ki a ruhakat ruhaszaritdra,
gombolja be a gombokat és igazit-
sa alakra a ruhakat.



Az IronAid program lefuta-
sa utan a ruhadarabokon
nincs gyUrédés.

Nem elégedett a szaritas
eredményével.

Gombnyomasra nem rea-
gal a készllek.

Nem vilagit a dobban a
lampa.

A Kijelzett program id6tar-
tama hibasan valtozik,
vagy hosszu ideig valto-
zatlan marad.

A program inaktiv, a &,
TARTALY jelzés vilagit.

A szaritasi ciklus a prog-
ram elinditasa utan tul
gyorsan befejezédik. A
[T GYURODESGATLO
kijelzés vilagit.

A szaritasi ciklus szokatla-
nul sokaig tart. Megjegy-
zés: Legfeliebb 5 dra eltel-
tével a szaritasi ciklus au-
tomatikusan véget ér (lasd

A t6bb rétegbdl allé darabok rend-
szerint elveszitik alakjukat.

Az IronAid program hatésa az, hogy
a ruhak kisimulnak.

Rossz programot valasztott.

Eldugultak a sz6szszUrék.
Eldugult a sz6szgy(ijt6 sz(ré.
A hécseréldn eltémiti a szosz.

Tdl nagy ruhatoltet.
A labazati terlileten 1évd szell6z8-
nyilasok le vannak fedve.

Maradvanyok a dob belsé fellletén
vagy a dob bordazatan.

Az Uizembe helyezés helyszinén a
viz vezetSképessege eltér a készU-
lék standard bedllitasatdl.

Szaritasi védelem. A program elin-
ditasa utan ezt az opciot téblbé nem
lehet hasznalni.

A programkapcsolo Ki allasban
van.

Kiégett az €g6.
A program idétartama a ruhatoltet
tipusatol és mennyiségétdl, vala-

mint nedvességi szintjétdl fliggden
automatikusan helyesbitésre kerdl.

A kondenzviztartaly tele van.

A bet6ltott ruha mennyisége nem
elegendd, vagy maga a ruha tul
szaraz a kivalasztott programhoz.

Eldugult a sz6szszUré.
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Miutan kikerultek a készilékbdl, a
tébb rétegbdl all6 daraboknal vasa-
lassal igazitsa meg az alakot.

Az IronAid program utan a vasalas
ismét gylrédést okoz.

Valasszon masik programot, ami-
kor legkdzelebb szarit (lasd a
"Programattekintés” c. fejezetet).

Tisztitsa meg a szoszszUrdket.
Tisztitsa meg a sz6szgyijté szlrdt.
Tisztitsa meg a hécserél6t.

Vegye figyelembe az ajanlott toltet-
mennyiségeket.

Tegye szabadda a labazati terlle-
ten lévd szellzdnyilasokat.

Tisztitsa meg a dob belsé felletét
és a dob bordazatat.

Véltoztasson a beallitason a
DRYNESS (SZARAZSA) funkcid
segitségével (Id. a "Szaritas" cimU
fejezetet)

Programozza at a szaritasi fokozat-
ra vonatkozo standard beallitast
(lasd "A készulék beallitasai" cimdi
fejezetet).

Forgassa Ki allasba a programkap-
csolot. Valassza ki ismét az adott
programot.

Forgassa a programkapcsoldt bar-
milyen programra.

Cserélie ki a kortét (Id. a kdvetkezd
fejezetet).

Automatikus folyamat; ez nem a ké-
szlilék hibja.

Uritse ki a kondenzviztartlyt, majd
inditsa el a programot a START/
PAUSE gombbal.

Valassza az iddzitett programot
vagyE ggy erésebb szérftésj szintet
(pl. :=EXTRA (EXTRASZARAZ)
szintet UJQUPBOARD (SZEK-
RENY SZARAZ) helyett).

Tisztitsa meg a szOszsz(r6t.
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"A szaritasi ciklus befeje-
z6dése" cimd fejezetet).

Eldugult a sz6szgyUijt6 szdré.
Tdl nagy a ruhatéltet mennyisége.
A ruha nincs elég jdl kicentrifugalva.

Kuléndsen magas szobahémér-
séklet. A kompresszor ideiglenes
kikapcsolasa a tulterhelés elkertlé-

Tisztitsa meg a sz6szgyUijté szlrét.
CsOkkentse a toltet mennyiségét.
Centrifugalja ki jobban a ruhat.

Automatikus folyamat, nincs semmi
baj a készllékkel. Lehetdség sze-
rint csdkkentse a szobahémeérseék-

se érdekében.

Elszinezédés

A belsé vilagitashoz tartozo égo cseréje
Hasznaljon szaritdgépekhez tervezett kilon-
leges égbket. A 112 552 000-5 tételszamu
kuldnleges ég6 beszerezhetd az Ugyfélszol-
galati Osztalytdl.

/\ Vigyazat A készUlék bekapcsolasakor a
belsd vilagitas az ajtd kinyitasakor 4
percen bellil kialszik.

Vigyazat Ne hasznaljon normal izzékat!
Ezek tul sok hét fejlesztenek, és
karosithatjak a készUléket!

Vigyazat Az €94 cseréjének
megkezdése elbtt huzza ki a készUléket
a haldzatbdl.

MUszaki adatok

C€

A textiliak szintartasa.

letet.
Ellendrizze a textiliak szintartasat.

Csak a hasonld szind textiliakat ke-
zelje egyutt.

1. Csavarja le az égét fedd burkolatot (ez
kozvetlenUl feldl, a téltényilas mogott ta-
lalhatd); lapozza fel "A készllék lefrasa”
cim( fejezetet.)

2. Cserélie ki a kiégett égét.

3. Csavarja vissza a helyere a burkolatot.

Ellenérizze az o- gyuru témités helyes pozici-

onalasat, mielétt visszacsavarna az ajtovila-

gitas fedelét. Ne Uzemeltesse a szaritogépet,
amikor az 0-gyUrd tdmités hianyzik az ajtovi-
lagitas fedelében.

Vigyazat Biztonsagi okokbdl a
burkolatot szorosan kell becsavarni.
Ennek elmulasztasa esetén a
szaritdgépet nem szabad mUkodtetni.

Ez a készllék megfelel a kdvetkezd EU iranyelveknek:

— 2006. 12. 12-én kelt 2006/95/EK sz. kisfeszUltségi iranyelv
— 1989. 05. 03-an kelt 89/336/EGK sz. EMC iranyelv, beleértve annak 92/31/EGK
sz. iranyelvvel tortént médositasat

— 1993. 07. 22-én kelt 93/68/EGK

Magassag x Szélesség x Mélység
Dob térfogata
Mélység nyitott betdltdajtd mellett

A magassagot a kovetkezd segitségével allitani
lehet:

Ures dllapot melletti sdly

Toltet mennyisége (programtdl fiiggéen)?)
Feszlltség

Szlikséges biztositék

Osszteljesitmény

Energiahatékonysagi osztaly

Energiafogyasztas (7 kg pamut, el6zéleg 1000
fordulat/perc sebességen kicentrifugdlva) 2)

http://www.

sz., a CE jeldlésrdl szdlo iranyelv
85 x 60 x 58 cm

108 |
109 cm

1.5cm

kb. 46 kg
max. 7 kg
230V
10A
2350

B

3,9
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Hasznalat

Megengedett koérnyezeti hdmérséklet
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Haztartasi
+ 5°C és + 35°C kozott
Fogyasztasi értékek

A fogyasztasi értékek szabvanyos korllmények kézott kerlltek megallapitasra. Eltérések fordulhatnak
el6, amikor a készuléket haztartasi korllmények kozott lizemeltetik.

Program

COTTON (PAMUT)CUPBOARD (SZEKRENY

SZARAZ) SZARAZ 2)

COTTON (PAMUT) VASALO-SZARAZ 2)

SYNTHETICS (KEVERT SZOVET)CUPBOARD
(SZEKRENY SZARAZ) SZARAZ 2)

Energiafogyasztas (kWh-ban)

4,0 (7 kg toltet, elézetes centrifugalas 800 fordulat/
perc sebességen)
3,9 (7 kg toltet, elézetes centrifugalas 1000 fordulat/
perc sebességen)
3,6 (7 kg toltet, el6zetes centrifugalas 1400 fordulat/
perc sebességen)

3.3 (7 kg toltet, elézetes centrifugalas 1000 fordulat/
perc sebességen)

1,3 (7 kg toltet, elézetes centrifugalas 1200 fordulat/
perc sebességen)

1) Egyes orszagokban a kildnbdzd mérési moédszereknek kdszonhetben kildnbdzd mennyiségi adatok

vonatkozhatnak a toltetre.

2) az EN 61121 szabvannyal 6sszhangban

A készllék bedllitasai
Beallitas

BUZZER (CSENGO) allandé
jellegii kikapcsolasa

Vizkeménység

A viz valtozé mennyiségben
meészkévet és asvanyi sokat
tartalmaz, amelyek mennyisége
a foldrajzi helytdl figgden val-
tozik, megvaltoztatva ezzel a viz
vezetéképessegi ertékeit is.

A viz vezetbképessegeben
meglévd jelentds eltérések a
gyarilag elére bedllitott értékek-
hez képest némileg befolyasol-
hatjak a ruhanem( maradék
nedvességét a ciklus végén. A
szaritdgep lehetdve teszi a sza-
ritasi érzekeld érzekenységéenek
szabalyozasat a viz vezetoke-
pessegi értekei alapjan.

Végrehaijtas

. Forgassa a programkapcsolét barmilyen programra.
2. Nyomja meg egyszerre a DRYNESS és a DELICATE gombot,

és tartsa lenyomva kb. 5 masodpercig.

. A cseng0 alapértelmezés szerint mindig ki van kapcsolva. Hasz-

nalhatja a BUZZER gombot a hangjelzés bekapcsolasara vagy
kikapcsolasara, de a készlilék nem tarolja el a valasztast.

. Forgassa a programkapcsolét barmilyen programra.
2. Nyomija meg egyszerre a DELICATE és a START/PAUSE gom-

bot, és tartsa lenyomva kb. 5 masodpercig. Az aktudlis beallitas

lathato a kijelzon:

;}_ alacsony vezet6képesseg <300 mikro S/cm
I=| = kozepes vezetSkeépesseg 300-600 mikro S/cm
]

L= magas vezet6képesség >600 mikro S/cm

. Nyomja meg ismételten a START/PAUSE gombot, amig a ki-

vant szint beéllitasra nem kerUl.

. A bedllitas tarolasahoz nyomja meg egyszerre a DELICATE és

a START/PAUSE gombot, vagy forditsa a programkapcsolét
O Kl allasba

Tanacsok a bevizsgald intézetek szamara

A paraméterek tesztintézetekkel leellendriz-

tethetdk:

e Energiafogyasztas (a végleges paratarta-

¢ Energiafogyasztas (a végleges paratarta-
lommal helyesbitve) feles toltet esetén a
szekrény-szaraz pamut ciklus alatt.

lommal helyesbitve) névleges tdltet esetén
a szekrény-szaraz pamut ciklus alatt.
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e \/égleges paratartalom (a szekrény-szaraz
pamut, a vasald-szaraz pamut és a szek-
rény-szaraz konnyen kezelhetd ciklus alatt)

e A parakicsapddas hatékonysaga (a végle-
ges paratartalommal helyesbitve) névleges
és feles toltet esetén a szekrény-szaraz
pamut ciklus alatt

Uzembe helyezés

Fontos A készlléket fliggbleges helyzetbe
kell hozni a szallitashoz.

A késziilék elhelyezése

e Ajanlatos, hogy - sajat kényelme érdeké-
ben - a készlléket a mosdgéphez kozel
helyezze el.

o A szaritdgépet egy tiszta helyen kell tzem-
be helyezni, ahol a szennyez&dés nem hal-
mozddik fel.

¢ Alevegdnek szabadon kell tudnia aramol-
nia a készulék kordl. Ne tdmitse el az elllsé
szell6zéracsokat, illetve a készlilék hatlap-
jan taldlhato levegbbemeneti racsokat.

e Annak érdekében, hogy a vibraciot és zajt
a minimalis szinten tartsa a szaritdogép
haszndlata soran, a készUléket szilard, si-
ma fellletre kell helyezni.

e Miutan a készulék az allando Uzemelési
helyére kerUlt, vizmértékkel ellendrizze,
hogy a szaritdgép teliesen vizszintben van-
e. Ha nincs, a labak emelésével vagy le-
stllyesztésével biztositsa a vizszintbe alli-
tast.

¢ Aldbakat soha nem szabad eltavolitani. Ne
csOkkentse a padlétél vald tavolsagot stp-
pedds szényegek, facsikok és hasonlok
hasznalata révén. Ez héfelhalmozddast
okozhat, ami megzavarhatja a készUlék
Uzemelését.

Fontos

A szaritdgép altal kibocsatott meleg levegd
elérheti akar a 60°C-ot is. A készlléket ezért
tilos olyan padldzatra feldllitani, amely nem all
ellen a magas hémérsékletnek.

Amikor a szaritdgépet Uzemelteti, a helyiség
hémérséklete nem lehet alacsonyabb +5°C-
nal, és nem lehet magasabb +35°C-nal, mi-
vel az befolyasolna a készulék teljesitmeényét.

Fontos Amennyiben a készUléket athelyezik,
azt fuggdlegesen dllitva kell szallitani.

Minden ciklus ellenérzését az EN 61121
szabvany (Haztartasi rendeltetést szaritdge-
pek) szerint kell végezni — Teljesitménymérési
modszerek).

Fontos A készUléket tilos Uzembe helyezni
zarhatd ajté mogott, toldajtd magott, olyan
ajtd mogott, amelynél a készlilékkel
ellentétes oldalon talalhaté a zsanér

Tavolitsa el a szallitashoz biztositott
biztonsagi csomagolast.

/\ Figyelem

Hasznalat el6tt a szallitashoz biztositott biz-

tonsagi csomagolas minden részét el kell ta-

volitani.

1. Nyissa ki a betéltéajtot

2. Huzza ki a dob tetején lévé ragasztdsza-
lagokat a készUlék belsejébdl.

3. Vegye le a készlilékrdl a foliatdbmldt és
polisztirén paplant.

N
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Szarité allvany kicsomagolasa

Figyelem Hasznalat el6tt a csomagolasi
elemeket és az allvanyt el kell tavolitani a

dobbal.

Az dllvany kicsomagolasa:
1. Lehuzva tavolitsa el a felsé polisztirol vé-
ddéelemeket.

2. Emelie meg kissé az allvany fogantyujat

(ne teliesen).
A konnyebb kicsomagolas érdeké-
ben forditsa lefelé az allvanyt.

3. Vegye ki 6vatosan a dobbdl.

4. Vegye ki a dobbdl a maradék csomago-

|asi elemeket.
Elektromos csatlakoztatas

A halézati feszliltséget, az aram fajtéjat és a
szUkséges biztositékokat a névtablardl kell

leolvasni. A névtabla a toltényilas kdzelében
van rogzitve (Id. a "Termékleiras" cimd feje-

zetet).
/\ Vigyazat A gyarté semminem(

felel6sséget nem vallal a fenti biztonsagi

szabdlyok be nem tartasabol adodo
karok, illetve sérllések esetén.

electrolux 55

A tapvezeték cseréjéhez fordulion a la-
kohelyéhez legkdzelebb talalhato szer-
vizhez.

/\ Vigyazat Az elektromos kébel a gép
Uzembe helyezése utan legyen
hozzaférhetd.

Az ajtéiitk6z6 helyének
megvaltoztatasa

/\ Vigyazat Az ajtolitkéz6 cseréjének
megkezdése el6tt huzza ki a készlléket
a haldzatbol.

1. Nyissa ki a betdltéajtot.

2. Csavarja le a készUlék elejérél az A zsa-
nért, majd emelje le a betodltéajtot.

3. Vegye le a B burkoldlemezeket. Ehhez
illesszen az abran lathatd médon egy vé-
kony csavarhuizét a nyilasokba, nyomja
kissé lefelé, majd feszitse ki a burkoldle-
mezeket.

4. Egy megdfelel§ eszkdz segitségével gya-
koroljon nyomast a C zardblokkra, és la-
zitsa ki a pattintds szerelvénybdl, emelje
ki, majd miutan a blokkot 180°-ban el-
forditotta, tegye at a masik oldalra.

5. Csavarja le a betdltdajtérdl az A zsanért,
forgassa el 180°-ban, tegye be az ellen-
kezd oldalon, majd csavarozza le.

6. El6szdr forditsa el a B burkoldlemezeket
180°-ban, majd tegye at éket az ellen-
kez6 oldalra.

http://www.markabolt.hu/



56 electrolux

7. Csavarja le a készllék elejérél a D bur-
koldlemezeket, forgassa el Sket 180°-
ban, majd csavarozza le 6ket az ellen-
kez@ oldalon.

8. Csavarozza ki az E ajtdzarat, kissé
nyomja meg, majd emelje le a készllék
elejérdl.

9. Nyomija be és lefelé az F gombot, kissé
nyomja meg a burkolatot, majd vegye le
a készulék elejérdl.

10. Cserélie at az E ajtézarat az ellenkezé
oldalra, majd csavarozza le az ajtore-
teszt.

Szerviz

Keérjuk, mdszaki hiba esetén el&szdr ellen-
Grizze, hogy nem tudja-e sajat maga orvo-
solni a helyzetet a hasznalati utasitas alapjan
- lasd a Mit kell tennie, ha... cimd fejezet.

Ha On nem tudja egyedtl orvosolni a hely-
zetet, forduljon az Ugyfélszolgalati Osztaly-
hoz vagy egyik partnerszerviziinkh6z.
Ahhoz, hogy gyorsan a segitségére lehes-
slink, az aldbbi informaciokra lesz szlksé-
glnk:

— A modell tipusa

— Termékszam (PNC)

—Gyari szam (S No. megtalalhatd a terméken
elhelyezett adattablan - helyére vonatkozdan
lasd a Termékleiras c. fejezetet))

11. Amasik oldalon tegye fel az F burkolatot,
majd hagyja a gombot a helyére pattan-
ni.

12. Tegye be a betdltéajtét és a zsanérokat
a készUlék elején lévé mélyedésekbe, és
csavarozza le 6ket.

Az érintésvédelemmel kapcsolatosan

ne feledje: A készllék csak akkor lesz Ujra

Uzembiztos, ha mar minden mianyag rész a

helyére kerdilt.

Kilonleges tartozékok

A kdvetkezd specidlis tartozékok kaphatok
az Electrolux szervizkdzpontoknal vagy szak-
keresked6knél:

Kdztes telepitési készletek egymasra allitott
mosogéphez és Iron Aid készllékhez:

Ez a kbztes telepitési készlet arra szolgal,
hogy az Iron Aid készUléket és egy Electrolux
tipusu (eloltoltds, 60 cm széles) automata
mosogeépet helytakarékossag céljiabol egy-
masra rakva lehessen beszerelni. Az auto-
mata mosdgép helyezkedik el alul, arra kerdl
az Iron Aid készUlék. Két valtozat all rendel-
kezésre:

e emeletépitd lemez nélkul

e kihlzhatd emeletépité lemezzel
Figyelmesen olvassa el a szerel6készlethez
adott kézikonyvet.

— A hiba tipusa

— A készliléken megjelend esetleges hibal-
zenetek

Javasoljuk, hogy irja ide a készllékhez tarto-
z6 fontosabb hivatkozasi szamokat, mert igy
szikség esetén azonnal kéznél lesznek:

A modell tipusa:
PNC:
S No:
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Eurdpai Jotéallas

A jelen készUlékre az Electrolux a jelen kézi-

kényv hatlapjan felsorolt orszagok mindegyi-

kében a készUlék garancialevelében vagy
egyébként a térvényben megszabott id&tar-
tamra vallal jotallast. Amennyiben a vasarld
az aldbbiakban felsorolt orszagok kozul va-
lamelyik masik orszagba telepl &t, az alabbi
kovetelmények teljesitése esetén a készlilék-
re vonatkozo jotallas szintén attelepithetd: -

o A készUlékre vallalt jotallas a készulék ere-
deti vasarlasanak napjaval kezdddik, me-
lyet a vasarld a készllék eladdja altal kia-
dott érvényes, vasarlast igazold okmany
bemutatésaval tud igazolni.

o AkészUlékre vallalt jotallas ugyanolyan id6-
tartamra érvényes és ugyanolyan mérték-
ben terjed ki a munkadijra és alkatrészek-
re, mint a vasarld Uj lakohelye szerinti or-
szagban az adott modellre vagy termékfe-
leségre érvényben lévé jotallas.

o A készllékre vallalt jotallas a termékhez
kotédik, a jotallasi jog masik felhaszndlora
atruhazhato.

e A készlilék lzembe helyezése és haszna-
lata az Electrolux altal kiadott utasitasok-
nak megfeleléen tértént, és kizardlag haz-
tartasban hasznaltak, kereskedelmi célok-
ra nem.

o AkészUlléket az Uj lakdhely szerinti orszag-
ban hatalyos 8sszes vonatkozd eléirasnak
megfeleléen helyezték Gzembe.

A jelen Eurdpai Jotallas rendelkezései a tor-

vény altal biztositott vasarloi jogokat nem

érintik.
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